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Digital Still Camera

Poradnik uzytkownika/
Usuwanie problemow

Instrukcja obstugi
Przed rozpoczgciem uzywania aparatu nalezy doktadnie przeczytac t¢ instrukcje obstugi
i,,Przeczytaj najpierw” (oddzielna broszura) oraz zachowac je do wykorzystania w przysztosci.

Uzivatelska prirucka/
Odstranovani problému

Navod k obsluze
Pred uvedenim tohoto pfistroje do provozu si laskavé dikladné prostudujte tuto pfirucku
a ,,Nejdfive si pfectéte” (samostatnd publikace) a uloZte si ho k pozd&jsimu pouziti.

DSC-S60/S80/ST80/S90

Cuber-shot

s\

MEMORY STICK

»Przeczytaj najpierw” (oddzielna broszura)

Objasnienie ustawien i podstawowych operacji podczas
fotografowania/podgladu.

»,Nejdrive si pre¢téte” (samostatna publikace)
Vysvétluje nastaveni a zakladni ¢innosti fotografovani /
prehravani s vasim fotoaparatem.

© 2005 Sony Corporation



VAROVANi

Nevystavujte pristroj desti a vihkosti;
vyhnete se tak nebezpeci pozaru
nebo urazu elektrickym proudem.

Pro zakazniky v Evropé

Tento pfistroj hyl testovan a spliluje omezeni
dana v direktivé EMC pro pouzivani
propojovacich kabeli kratsich nez 3 m.

Upozornéni

Elektromagnetické pole miiZe pfi specifickych
frekvencich ovlivnit obraz a zvuk tohoto
fotoaparatu.

Poznamka

JestliZe statick4 elektfina nebo
elektromagnetické pole zptsobi preruseni
prenosu dat (selhani pfenosu dat), aplikaci
spustte znovu nebo odpojte a znovu pfipojte
komunikacni kabel (USB apod.).

Nakladani s nepotrebnym
elektrickym a elektronickym
zarizenim (platné v Evropské unii
a dalSich evropskych statech
uplatiujicich oddéleny systém
sbéru)

Tento symbol umistény na vyrobku nebo
jeho baleni upozornuje, Ze s vyrobkem
po ukonceni jeho zivotnosti by nemélo
byt nakladano jako s béznym odpadem
z domdcnosti. Misto toho by mél byt
odlozen do sbérného mista, uréeného

k recyklaci elektronickych vyrobku

a zafizeni. Dodrzenim této instrukce
zabranite negativnim dopadtim na
zivotni prostiedi a zdravi lidi, které
naopak mtiZe byt ohroZeno nespravnym
nakladnim s vyrobkem pfi jeho likvidaci.
Recyklovanim materialt, z nichz je
vyroben, pomuzete zachovat prirodni
zdroje. Pro ziskani dalSich informaci

o recyklaci tohoto vyrobku kontaktujte,
prosim, mistni organy statni spravy,
mistni firmu zabezpecujici likvidaci

a sbér odpadl nebo prodejnu, v niz jste
vyrobek zakoupili.



Poznamky k pouzivani fotoaparatu

Typy karet ,Memory Stick, které Ize
pouzivat (nejsou soucasti baleni)
Internim zaznamovym médiem tohoto
fotoaparatu je paméfova karta
~Memory Stick“. K dispozici jsou dva
typy karet ,Memory Stick“.
¢ ,Memory Stick*: Kartu ,Memory Stick*
mizete ve fotoaparatu pouzivat.

4 C

¢ ,Memory Stick Duo*: Kartu ,,Memory Stick
Duo* mizete pouzivat po vloZeni do
adaptéru Memory Stick Duo.

[[==(

Adaptér pro kartu Memory Stick Duo

sony

<

* Podrobnéjsi informace o kartach ,,Memory
Stick* viz strana 90.

Poznamky k NiMH baterii (dodavané
pouze s modelem DSC-S80/590)
 Pfed prvnim pouzitim fotoaparatu nabijte
obé dodané Ni-MH baterie. (— krok 1
v pFirucce ,,NejdFive si prectéte”)

« Baterie lze dobijet i v pfipadé, Ze nejsou
zcela vybité. I v pfipadé, Ze baterie nejsou
zcela nabité, muzete pouzivat dostupnou
kapacitu ¢astecn¢ nabitych baterii.

« Pokud pfedpokladate, Ze baterie nebudete
delsi dobu pouzivat, vybijte je a vyjméte
z fotoaparatu. Poté je ulozte na chladném
a suchém misté. Pomizete tak zachovat
spravné funkce baterii (strana 92).

« Podrobné informace o pouzitelnych
bateriich viz strana 92.

Poznamka k akumulatoru NP-NH25
(dodavan pouze s modelem DSC-ST80)

Informace ziskate v navodu k pouziti stanice
,,Cyber-shot Station®.

Objektiv Carl Zeiss

Tento fotoapardat je vybaven objektivem Carl
Zeiss, ktery dokaze reprodukovat ostré
obrazy s vynikajicim kontrastem.

Objektiv pro tento fotoaparat byl vyroben
spolecnosti Carl Zeiss v Némecku, a to
certifikovanym systémem zarucujicim
prvotiidni kvalitu znacky Carl Zeiss v souladu
s normami jakosti.

Neexistuje nahrada za obsah zaznamu

* Pokud neni mozZno zaznamendvat nebo
prehravat v disledku poruchy fotoaparatu,
zaznamového média atd., nelze nijak
kompenzovat obsah zaznamu.

Doporuceni tykajici se zalohovani

* Abyste predesli moznému riziku ztraty dat, CzZ
vzdy si data zkopirujte (zalohujte) na jiné
médium.

Zalohovani interni paméti

» Pokud vypnete napajeni otevienim krytu/
.Memory Stick“ baterie apod. v dob¢, kdy
sviti kontrolka pfistupu, mtize dojit
k poskozeni dat interni paméti.
Nezapomente zalohovat data. Vyhnete se
tak moznému riziku ztraty dat. Informace
o zélohovani dat na strankéach 22, 57.

Poznamky k zaznamu/ piehravani

* Tento fotoaparat neni odolny proti prachu,
postiikdni ani vodé. Pfed zahajenim pouzivani
fotoaparatu si pfectéte cast ,,Pokyny pro
zajisténi bezpecnosti“ (strana 94).

* NezZ se rozhodnete zaznamenat
neopakovatelné udalosti, vyzkousejte si
funkci zdznamu a ovéite si, Ze fotoaparat
pracuje spravné.

» Dévejte pozor, aby fotoaparat nenavlhnul.
Pokud se dovnitf fotoaparatu dostane voda,
miiZe zpusobit poskozeni, které v nékterych
piipadech nelze opravit.

» Nemifte fotoaparatem do slunce ani jiného
piimého svétla. Mize dojit k nevratnému
poskozeni zraku. Také to mize zpUsobit
poskozeni fotoaparatu.

» Nepouzivejte fotoaparat v blizkosti zdroji
silnych radiovych vln nebo zateni. Je mozné,
Ze fotoaparat pak nebude zaznamenavat
nebo piehravat spravné.



« Pouzivani fotoaparatu v prasném nebo

pisecném prostfedi miZe zpUsobit poskozeni.

« Jestlize dochdzi ke kondenzaci vlhkosti, pfed
pouzitim fotoaparatu ji odstrarite (strana 94).

* Nevystavujte fotoaparat otfestiim a tdertim.
Kromé poruch funkce fotoaparatu to miize
znemoznit zaznam snimki, vysledkem mize
byt nepouzitelné zdznamové médium nebo
miZe dojit ke zhrouceni obrazovych dat,
jejich poskozeni nebo ztraté.

« Pfed pouzitim ocistéte blesk. Teplo
vznikajici pfi ¢innosti blesku miiZze zptsobit
zbarveni necistot na povrchu okénka blesku
nebo jejich prilepeni na povrch, ¢imz dojde
k omezeni propustnosti svétla.

Poznamky k displeji LCD, hledacku LCD
(umodeld s hledackem LCD) a k objektivu

« Displej LCD a hledacek LCD jsou vyrobeny
vysoce presnou technologii, takze 1ze
efektivné vyuzivat vice nez 99,99 % pixeld.
Presto se mohou na displeji LCD a hledacku
LCD objevovat nepatrné ¢erné nebo jasné
(bilé, cervené, modré nebo zelené) body.
Tyto body jsou ve vyrobnim procesu
normalni a nijak neovliviiuji zdznam.

* Dlouhodobé vystavovani displeje LCD,
hledacku nebo objektivu slunci miize zptisobit
poskozeni. Dbejte opatrnosti pii ukladani
fotoaparatu v blizkosti okna nebo venku.

* Na displej LCD neptisobte zadnym tlakem.
Mohlo by dojit k nespravnému zobrazeni
barev a jeho poruse.

» Ve studeném prostiedi se mohou obrazky na

displeji LCD posouvat. Nejednd se o zavadu.

« Tento fotoaparat je vybaven objektivem
s motorovym transfokatorem. Chrarite
objektiv pfed ndrazy a nemanipulujte s nim
silou.

Kompatibilita dat snimka

« Tento fotoaparat spliiuje univerzalni zasady
standardu DCF (Design rule for Camera
File system), zavedené spolecnosti JEITA
(Japan Electronics and Information
Technology Industries Association).

 Neni zaruceno piehravani snimkd
pofizenych timto fotoaparatem na jiném
vybaveni ani prehravani snimka
zaznamenanych nebo upravovanych jinym
vybavenim na tomto fotoaparatu.

Varovani tykajici se autorskych prav
Televizni programy, filmy, videokazety a dalsi
materialy mohou byt chranény autorskymi
pravy. Neautorizovany zaznam takovych
materiald mizZe byt v rozporu s autorskymi
pravy.

Fotografie pouzité v tomto navodu
Fotografie pouzité jako priklady snimku

v tomto navodu jsou reprodukované snimky,
nikoli skute¢né snimky pofizené timto
fotoaparatem.

Informace o obrazcich

Obrazky uvedené v této prirucce patii
k fotoaparatu DSC-S60, pokud neni uvedeno
jinak.



PIné vyuziti digitalniho fotoaparatu

Pripravte fotoaparat a snimky zachycujte v rezimu
automatického nastaveni

»NejdFive si piectéte” (samostatna publikace)
1 Priprava baterii

2 Zapnuti fotoaparatu a nastaveni hodin

3 VloZeni karty ,Memory Stick“ (neni soucasti baleni)

4 lybér pozadované velikosti snimku

5 Snadné fotografovani (rezim automatického nastaveni)
Fotografovani statickych snimku (vybér scény)

6 Zobrazeni/odstranéni snimku

Seznamte se podrobnéji se svym fotoaparatem

- Fotografujte se svym oblibenym nastavenim
(automatické fotografovani podle programu/rucni
fotografovani) — strana 25

RLSE
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 Vyuzivejte rtiznych zptisobt fotografovani/prehravani
snimki pomoci menu — strana 28
» Zména vychoziho nastaveni — strana 44

Pripojte fotoaparat k pocitaci nebo tiskarné

« Zkopirujte své snimky do pocitace a upravujte je

nejriznéjsimi zpisoby — strana 55

« Vytisknéte snimky po pfipojeni fotoaparatu piimo
k tiskarné (plati jen pro tiskarny splriujici standard
PictBridge) — strana 68
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Préce s fotoaparatem

Zakladni postupy pro ziskani lepsich snimku

Zaostreni Expozice Barva Kvalita

Tato ¢ast popisuje zaklady obsluhy,
které umoznuji pouzivat fotoaparat.
Seznami vas se zpisobem pouziti
nejriznéjsich funkci fotoaparatu —
napfiklad s volicem rezimi (strana 25),

soustavou menu (strana 28) a podobné.

Zaostreni Uspésné zaostreni na objekt

Stisknete-li tlacitko spousté do poloviny, fotoaparat automaticky upravi zaostreni
(automatické zaostieni). Nezapominejte, zZe tlacitko spousté je tfeba stisknout jen do
poloviny.

Stisknéte rovnou zcela Stisknéte tlacitko Blika = Zcela stisknéte
tlacitko spousté spousté do poloviny, poté rozsviti se/pipne tlacitko spousté
as s ¥

Fotografovani statického snimku, u kterého je zaostfeni obtizné — [Focus] (strana 31)
Pokud obrazek vypada rozmazany i po zaostfeni, miize byt divodem chvéni
fotoaparatu. — Viz ¢ast ,,Rady na ochranu pred rozmazanim* (nize).

Rady na ochranu pfed rozmazanim

Fotoaparat drzte klidné, ruce méjte volné svésené po stranach. Fotoaparat
muZete také stabilizovat, opiete-li se o strom nebo budovu vedle sebe.
Doporucujeme také pouzivat stativ a na tmavych mistech vyuzivat blesk.

wajesedeojoy s aoeid l



cz

10

Expozice Nastaveniintenzity svétla

Nastavenim expozice a citlivosti ISO lze vytvaret rizné snimky. Expozice je mnoZstvi
svétla, které pronikne do fotoaparatu, kdyz spustite zavérku.

Rychlost zavérky = délka casového tseku, po ktery
Expozice: do fotoaparatu pronika svétlo
Clona = velikost otvoru, ktery umoziiuje svétlu
prochazet do fotoaparatu

H— ISO = citlivost zaznamu

Preexponovano V rezimu automatického nastaveni se
= prili§ mnoho svétla expozice automaticky nastavuje na
Bélavé snimky spravnou hodnotu. Pomoci funkci

uvedenych dale ji vSak mulzete
nastavovat také rucné.

Spravna expozice
P P [Ruéni expozice]:

Umoziiuje nastavit rychlost zaveérky
a hodnotu clony ru¢né. — strana 26

. [EV]:
Podexponovano UmoZiiuje upravit dobu expozice
= piili§ mélo svétla zjisténou fotoaparatem. — strana 30

Tmavsi snimek A
[Metering Mode]:

Umoziiuje zménit ¢ast objektu, ktery se
bude vyhodnocovat ke stanoveni
expozice. — strana 32

Charakteristiky ,,rychlosti zavérky* Charakteristiky ,,clony“ (hodnota F)
Rychlejsi Pomalejsi Oteviena Uzavfena
Pohybujici se Pohybujici se Hloubka ostrostise  Hloubka ostrosti se
objekty vypadaji  objekty vypadaji, zmenSuje smérem  zvétSuje smérem
jako statické. Ze plynou. dopfeduidozadu. dopfeduidozadu.




Nastaveni citlivosti ISO

ISO je jednotkou hodnoceni citlivosti, ktera odhaduje, kolik svétla pfistroj ptijme
k zachyceni snimku (ekvivalentni fotografickym filmam). I kdyZ expozice je stejna,
snimky se 1isi podle citlivosti ISO.

[ISO] nastavuje citlivost — strana 33

Barva

Vysoka citlivost ISO
Zaznamenava jasné snimky, i kdyz fotografujete na tmavych mistech.
Snimky vSak maji sklon k vys§imu Sumu.

Nizka citlivost ISO
Zachyti jemné&;js$i snimek.
Snimky vSak maji sklon byt tmavsi.

Vliv osvétleni

Zdanliva barva objektu je ovlivnéna svételnymi podminkami.

Priklad: Barva snimku je ovlivnéna zdroji svétla

Poasi/osvétleni Denni svétlo Obla¢no Zativky Zarovky
v A \d
4Q> Q | —
IN_ <
v
Charakteristiky svétla | Bilé (standardni) Namodralé Zbarvené Nacervenalé
modfe

Barevné tony se v rezimu automatického nastaveni upravuji automaticky.
Barevné tony vsak muiZete nastavovat rucné pomoci [White Bal] (strana 33).

woajeledeojo) s 90eid l
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Kvalita »Kvalita snimku” a ,,velikost snimku*

Digitalni obraz tvoii sada malych bodt, kterym se fika pixely.

Pokud obraz obsahuje velky pocet pixeld, je velky, zabird vice paméti a zobrazuje

i jemné detaily. ,Velikost obrazu“ se uvadi v poctu pixeltl. Tfebaze na displeji
fotoaparatu nepozorujete zadny rozdil, jemné detaily a zpracovani dat se lisi pri tisku
snimku nebo jeho zobrazeni na obrazovce pocitace.

Popis pixeld a velikosti obrazu
@ Velikost snimku: 4M

2304 2 304 pixeliix1 728 pixeli = 3 981 312 pixelt
S ®© @ Velikost snimku: VGA (E-Mail)
640 4’( 640 pixelix480 pixelt = 307 200 pixelt
® 5
Pixely & 3
$ 1
: L




Vybér pozadované velikosti snimku (— krok 4 v ,,NejdFive si prectéte*)

Pixel

6

Mnoho (jemna
kvalita snimku

a znacna velikost
souboru)

Piiklad: Tisk ve formatu A4
a mensich formatech

Malo (neuhlazena
kvalita snimku, ale
mald velikost
souboru)

Priklad: Obrazek k odeslani
v ptiloze elektronické posty

Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem <.

Veelikost snimku

Pokyny k pouZiti

& | 4M (2304x1728)
3:2 (2304x1536)*
3M (2048x1536)
1M (1280x960)

VGA (E-Mail)
(640x480)

Mensi

Vetsi Pro tisk snimkd s vysokou hustotou ve formatu

A4 nebo A5

Pro tisk velikosti pohlednice

Pro zaznam vyssiho poctu snimkl

Pro pfipojeni snimk ke zpravdm elektronické
posty nebo k vytvareni domovskych stranek

* Snimky se ukladaji ve stejném poméru stran 3:2, jaky maji papiry do tiskarny pro tisk fotografii

nebo pohlednic apod.

Vyhér kvality snimku (kompresni pomér) v kombinaci (strana 33)

P1i ukladani digitalnich snimkd Ize zvolit kompresni pomér. Vyberete-li vysoky
kompresni pomér, bude snimek postradat jemnost detaili, ale velikost souboru bude

mensi.

woajeledeojo) s 90eid l
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Popis soucasti

Podrobnosti k ovladani naleznete na Vicetcelovy konektor (58, 74)
strankach, jejichz ¢isla jsou uvedena Zavit stativu
Vv zavorce.

* Pouzivejte stativ se Sroubem o max.
délce 5,5 mm. Stativy s delSim Sroubem
nelze k fotoaparatu pevné utahnout

@—(’@ ??_ - 7 i a mohou jej poskodit.

B -~ % Baterie/Memory Stick kryt (— krok 1
@)\f a 3 v prirucce , Nejdiive si prectéte®)
(4] o) Tla&itko OPEN (— krok 1 a 3

v pFirucce ,,NejdFive si prectéte*)
Kryt $nury napajeciho adaptéru AC

Pro pouziti s napajecim adaptérem

AC-LS5K AC (neni soucdsti baleni)

B

Bl E & & B

Tlacitko spousté (— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”)

[2] Voli¢ rezimii (25)

Kontrolka POWER (— krok 2
v pFirucce , NejdFive si prectéte*)

[4] Tlagitko POWER (— krok 2 v piirucce
., Nejdrive si prectéte”)

[5] Objektiv

[6] Mikrofon

Okno hledacku

Blesk (— krok 5 v pFirucce ,, Nejdrive
si pFectéte”)

[9] Kontrolka samospousté (— krok 5
v pFirucce , NejdFive si prectéte*)/

iluminator AF (47) P¥i uzavirani krytu dejte pozor, abyste
Krouzek objektivu neskfipli kabel.
Vyjmuti VloZeni




Pro fotografovani: Tlacitko
Zoom (W/T) (— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”)
Pro prohliZeni: Q /& tlaéitko
(Funkce playback zoom)/B=g tladitko
(Rejstiik) (— krok 6 v pFirucce
5 ., NejdFive si prectéte®)
Tlacitko |[J| (Zobrazeni/LCD
zapnut/vypnut) (20)
[9] Tlagitko MENU (28)
Ovladaci tlacitko
V menu: A/V/<4/»/@ (— krok 2
v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte”)
Mimo menu: 4/O/&/Y (— krok 5
v pFirucce , NejdFive si prectéte®)
Voli¢ rezimt ,,M“: rychlost zavérky/
hodnota clony (26)
[11] Kontrolka pfistupu (— krok 4
v pFirucce , NejdFive si prectéte®)
[12] Tlacitko sz / T (Velikost snimku/
Odstranit) (— krok 4 a 6 v pfirucce
516! ., Nejdrive si prectéte”)

EE [l ] N

=2 & [ ] [N

[1] Kontrolka zamku AE/AF/
samospousté (zelena) (— krok 5
v pFirucce ,,NejdFive si pFectéte*)

[2] Kontrolka dobfjeni/zdznam
(oranzova) (— krok 5 v pFirucce
., NejdFive si prectéte”)

Reproduktor

(4] Hled4éek (— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”)

(5] Displej LCD (16)

[6] O¢ko na poutko (— ,, Nejdiive si
prectéte”)

wajpiedeojoy s adeld l

cz

15



cz

16

Indikatory na obrazovce

Podrobnosti k ovladani naleznete na

strankdch, jejichz cisla jsou uvedena

v zavorce.

P¥i snimani statickych snimkd

5

o

® Return

<
125 F3.5 +2.0ev

P¥i natageni videoklipt

i) 101
00:00:00 [00:28:25] ]
O C:32:00

@

r A
L ]

®

[1]

Displej Indikace

STBY Pohotovostni rezim/

REC zaznam videoklipu
(— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”)

J &2 ¢ 8 |Ovladad rezimi (Vybér

7 - scény) (— krok 5
v pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

PM Voli¢ rezimi (25)

5 450 P ReZim blesku (— krok 5
v pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

@ Redukce efektu
Cervenych oci (46)

13 Ostrost (36)

D Sytost (36)

(] Kontrast (36)

Don Iluminator AF (47)

=] Rezim méfeni (32)

[P+ Obrazovy efekt (35)

2]
Displej Indikace
$ < Rezim ru¢niho nastaveni

expozice (26)

\/

Makro (— krok 5
v prirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

Displej Indikace

= Zbyvajici kapacita baterie
(— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*)

[ J Zamek AE/AF (— krok 5

v pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

m O B

Rezim zaznamu (25, 34)

e
St 8
.

.

rg)

Vyvazeni bilé (33)

S AF MAF Rezim AF (45)

IH 3% @ |Indikator ramecku AF
€2))

1.0m Zaostfeni na nastavenou
vzdalenost (31)

@ Return Rucéni expozice (26)

@ Set




(4]

Displej Indikace Displej Indikace
v = D | Velikost snimku WA Varovani pred vibracemi
G Ciea (— krok 4 v pFirucce 9)
» Nejdrive si prectéte”) « Signalizuje, Ze vibrace
- ~ vam zabrani ve snimani
FINE STD Kvalita snimku (33) Zietelnych snimki. T kdy?
N101] Slozka pro ukladani (50) se zobrazi toto varovani
« Neobjevi se, pokud pied vibracemi, mizete
pouzivate interni pamét. piesto fotografovat. Ke
— — - zvyseni mnozstvi svétla
i Zbyvajici kapacita interni viak doporutujeme
paméti (21) pouzit blesk nebo stativ.
i Zbyvajici kapacita karty o~ Varovan{ p¥i nizké
~Memory Stick“ (21) kapacité baterii (23, 87)
00:00:00 Doba zdznamu + Nitkovy kiiz bodového
[00:28:05] [maximalni doba méfeni (32)
zaznamu)] (21) R Rametek AF (31)
1/30" Interval rezimu Multi a
Burst (Série) (35) -
400 Zbyvajici pocet snimki, P .
jeZ je mozné ulozit (21) -
) Samospoust (— krok 5 (5]
v {vairvucvce . Nejdrive si Displej ellese
‘tete”
prectéte”) Histogram (20, 30)
C:32:00 Zobrazeni vnitini
diagnostiky (87) i
DATE] Datum/Cas (46
— = lu ISOS ;3 ) INR] Pomala zavérka NR (26)
150400 islo 15O (33) 125 Rychlost zavérky (26)
F3.5 Hodnota clony (26)
+2.0EV EV hodnota trovné (30)
Er=wsTerer | Menu/fidici menu (28)
(nezobrazuje
se na
obrazovce na
predchozi
strance)

wajesedeojoy s aoeid l
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P¥i prehravani statickych snimku

2005

11
2 VOLUME

«»BACK/NEXT

9:30AM

P¥i piehravani videoklipli

=]
o]

@)
> T 8/8 [

VOL. YFF=

[P e (E— —

00:00:12

=

[on [0POF] & [ & [ 4 (5]

Displej

Indikace

Zbyvajici kapacita
baterie (— krok 1
v prirucce ,, Nejdrive si

prectéte”)

Velikost snimku
(— krok 4 v pFirucce

o

., Nejdrive si prectéte”)

Rezim zaznamu (25, 34)

Prehravani (— krok 6
v pFirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

VOL.IEEER 111 Hlasitost (— krok 6
v prirucce ,, Nejdrive si
prectéte”)

o Ochrana (38)

oY Znacka Vytisknout
(DPOF) (72)

Zména slozky (37)
» Neobjevi se, pokud

pouzivate interni pamét.

Qx1.3 Zména méfitka zoomu
(— krok 6 v pFirucce
»Nejdrive si prectéte”)

Step Ptehravani po

12/16 jednotlivych snimcich

(34)

2]

Displej Indikace
101-0012 Cislo slozky-souboru (37)
w1

Sloupec prehravani
(— krok 6 v pFirucce
., NejdFive si prectéte”)




(5]

Displej Indikace Displej Indikace
/<8 Pripojeni PictBridge (70) Histogram (20, 30)
Slozka pro ukladani (50 * [®] zobraz se, je-li
" . Neobjzvi se, pokud (50) h__ zobrazeni histogramu
pouzivate interni pamét. neaktivni.
o Slozka prehravani (37) 200511 | Datuma Zas zdznamu
S prehravaného snimku
* Neobjevi se, pokud 46
pouzivéte interni pamét. (46)
@ Zb§vajici kapacita interni mE=mraTere | Menu/fidici menu (28)
paméti (21) «» BACK/ | Vybér obrazkt
E' Zbyvajici kapacita karty NEXT
»Memory Stick“ (21) % VOLUME | Nastaveni hlasitosti
8/8 12/12 Cislo snimku/pocet
snimkl nahranych ve
vybrané slozce (37)
C:32:00 Zobrazeni vnitini
diagnostiky (87)
00:00:12 Pocitadlo (— krok 6

v pFirucce ,, NejdFive si
prectéte”)

(4]

Displej Indikace

& Neodpojujte kabel pro
viceucelovy konektor/
kabel USB (71)

+2.0EV EV hodnota trovné (30)

150400 Cislo ISO (33)

=] Rezim méfeni (32)

s ® Blesk

=0 i o8 | VyvdzZeni bilé (33)

2o: AWB

500 Rychlost zavérky (26)

F3.5 Hodnota clony (26)

Pfehravani obrazku
(— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”)

wajesedeojoy s aoeid l
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Zmeéna zobrazeni na displeji

Pfi kazdém stisknuti tlacitka ||
(Zobrazeni/LCD zapnut/vypnut) se
displej zméni nasledujicim zptsobem.

3

Histogram zapnuty

Zobrazeni histogramu
(strana 30)

Indikatory vypnuté

Displej LCD vypnuty

v

Indikatory zapnuté

« Nastavite-li zobrazeni histogramu, béhem

prehravani se zobrazuji informace o snimku.

« Histogram se neobjevi:
Pri fotografovani v nasledujicich situacich.
- Je zobrazeno menu.
— Probiha zaznam videoklipt.
Béhem piehravani v nasledujicich situacich.
- Je zobrazeno menu.
- V rezimu rejstiiku.
— Pouzivate funkci playback zoom.
— Pfi otaceni statickych snimki.
— Pii ptehravani videoklipi.

* Velké rozdily v zobrazeném histogramu se
mohou projevit béhem fotografovani
a prehravani, jestlize:
- Blika blesk.
— Rychlost zavérky je nizka nebo vysoka.
 Histogram pro snimky pofizené jinymi
fotoaparaty se nemusi zobrazit viibec.
* Nastavite-li displej LCD na hodnotu
Vypnuto, digitalni zoom nefunguje
(strana 45) a rezim [AF Mode] se nastavi na
[Single] (strana 45). Pokud vyberete polozky
4 (rezim blesku)/®) (samospoust)/
(makro), snimek se zobrazi asi na dvé
sekundy.



Pocet statickych snimki a doba zaznamu
videoklip(

Tabulka zobrazuje ptiblizny pocet statickych snimkt a délku videoklipti, které 1ze
zaznamenat a ulozit na kartu ,,Memory Stick“ naformatovanou v tomto fotoaparatu.
Tyto hodnoty se mohou lisit podle podminek fotografovani a zaznamu.

Pocet snimki, které 1ze zaznamenat pomoci této interni pameéti, je ekvivalentni
rozsahu 32 MB ,,Memory Stick*.

Pocet statickych snimkii (Kvalita snimku je nastavena na hodnotu [Fine] na hornim
fadku a [Standard] na dolnim fadku.) (Snimky)

o Kapacita | 5 g 64MB | 128MB | 256MB | 512MB 1GB 2GB
4M 16 32 65 119 242 494 1012
30 60 121 216 440 898 1841
32 16 32 65 119 242 494 1012
30 60 121 216 440 898 1841
3M 20 41 82 148 302 617 1266
37 74 149 264 537 1097] 2250
M 50 101 202 357 726 1482] 3038
93 187 376 649 1320] 2694 5524
VGA (E-Mail) 196 394 790 1428 2904] 5928 12154
491 985 1975 3571 7261 14821| 30385

» Uvedeny pocet snimki plati pro pfipad, kdy je rezim [Mode] nastaven na [Normal].
 Velikost jednotlivych statickych snimku je 1 M, je-li [Mode] nastaven na [Multi Burst].

« Je-li pocet zbyvajicich snimkd, které Ize ulozit, vétsi nez 9 999, zobrazi se indikace ,,>9999¢.
» Velikost snimkii miizete pozdé&ji zménit ([Resize], (strana 40)).

Doba zéznamu videoklipG (hodiny : minuty : sekundy)

o Kapacita | aopp | eaMB | 128MB | 256MB | 512MB 168 2G8B

640(Fine) - - - 0:02:57 0:06:02 0:12:20 0:25:18
640(Standard) | 0:01:27 | 0:02:56 | 0:05:54 | 0:10:42 | 0:221:47 | 0:44:27 | 1:31:09
160 0:22:42 | 0:45:39 | 1:31:33 | 2:51:21 5:47:05 | 11:44:22 | 24:18:25

* Videoklipy s velikosti nastavenou na [640(Fine)] lze zaznamenat jen na karty ,,Memory Stick PRO*.

¢ Velikost snimku a kvalita snimku viz strana 12.
« Pri prehravani snimka pofizenych starsimi modely Sony na tomto fotoaparatu se mize
zobrazovana velikost lisit od skutecné.
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Pokud nemate kartu ,,Memory Stick”
(zaznam na interni pamét)

Fotoaparat ma 32 MB interni paméti. Tato pamét neni vyjimatelna. I v pfipadé, ze ve
fotoaparatu neni vloZena zadna karta ,Memory Stick“, miZete zaznamenavat snimky

pomoci této interni pameéti.

* Videoklipy, jejichZ velikost snimkii je nastavena na hodnotu [640(Fine)], nelze zaznamenat do

interni paméti.

Pokud je vlozena karta ,Memory Stick"

(neni soucasti baleni)

[Z&znam]: Snimky se zaznamenavaji na kartu
~Memory Stick®.

[Pfehravani]: Jsou pfehravany snimky zaznamenané
na karté ,,Memory Stick*.

[Nabidka, nastaveni atd.]: U snimkt zaznamenanych
na karté ,,Memory Stick“ Ize pouzivat riizné funkce.

Pokud neni vloZzena zadna karta ,Memory
Stick“

[Zaznam]: Snimky se zaznamenavaji do interni paméti.
[Pfehravani]: Jsou pfehravany snimky zaznamenané
v interni paméti.

[Nabidka, nastaveni atd.]: U snimkt zaznamenanych
v interni paméti Ize pouzivat rtizné funkce.

Data snimki zaznamenana v interni paméti
Doporucujeme zkopirovat (zdlohovat) data pomoci nékterym z nasledujicich zpisobd,

aniz by doslo k selhdni.

Kopirovani (zalohovani) dat na karté ,Memory Stick"“
Pripravte kartu ,,Memory Stick“ s kapacitou 32 MB nebo vyssi a provedte postup

uvedeny v ¢asti [Copy] (strana 51).

Kopirovani (zalohovani) dat na pevny disk pocitace
Pomoci postupu uvedeného na stranach 57 provedte 61 bez karty ,,Memory Stick*

vlozené do fotoaparatu.

« Data snimkt nelze pfesouvat z karty ,,Memory Stick* do interni paméti.

« Propojite-li fotoaparat s pocitacem pomoci kabelu s viceticelovym konektorem (DSC-S90/S80/S60
nebo Cyber-shot Station (DSC-ST80), miiZete kopirovat data uloZena v interni paméti do
pocitace, ale nemtizete kopirovat data z pocitace do interni paméti.



Zivotnost baterie a poéet snimki, které Ize

zaznamenat/prohlizet

Nize uvedené tabulky uvadéji priblizny
pocet snimkd, které lze zaznamenat/
prohliZet, a Zivotnost baterie pfi
porizovani snimkl v reZimu [Normal]
s bateriemi plné kapacity a pfi okolni
teploté 25 °C. Pocet snimk, které lze
zaznamenat nebo piehrat, zahrnuje
vyménu karty ,,Memory Stick“ podle
potieby.
Vezméte prosim na védomi, Ze podle
podminek pouziti mize byt skutecny
pocet nizsi nez zde uvedeny.
» Kapacita baterie klesa s poctem pouziti
a také s postupem casu (strana 92).
* Pocet snimku, které lze zaznamenat/
prohliZet a Zivotnost baterie se snizuji
v nasledujicich podminkach:
— Nizka okolni teplota
— Pouziti blesku
— Casté vypinani a zapinani fotoaparatu
— Casté pouzivéani funkce zoom

1 Dodévé se s modely DSC-S90/DSC-S80
*2 Dodavé se s modelem DSC-S60
*3 Dodavi se s modelem DSC-ST80

* Fotografovani za nasledujicich podminek:
— €+ (PQuality) je nastavena na [Fine]
- [AF Mode] je nastaven na [Single]
— Fotografovani jednou kazdych 30 sekund
— Stiidavé pouziti funkce zoom mezi
stranami Wa T
— Pouziti blesku pro kazdy druhy snimek
— Vypnuti a zapnuti po kazdych deseti
snimcich
 Zpisob méfeni je zaloZen na standardu
CIPA.
(CIPA: Camera & Imaging Products
Association)
* Pocet zaznamenanych snimkd se s velikosti
snimku neméni.

P¥i prohlizeni statickych snimku

— [LCD Backlight] je nastaven na [Bright] ) Podet snimki zivqtnogt
. . Baterie baterie (min.)
- [AF Mode] je nastaven na [Monitor| (Cca) (Cca)
— Nizké napéti baterie
DSC-S90
Pfi snimani statickych snimku NH-AA-DA 9000 450
Disple Poget | Zivotnost (Ni-MH)"’
Baterie LCD snimk{ t_)atene Alkalické*2 5300 260
(Cea) | (i) Ea Akumula 10 500 520
umulator
DSC-S90 NP-NH25*3
?II\IPiI-l\,/AﬂAiI-)BA Zapnuty| 420 210 DSC-S80/ST80/S60
Vypnuty| 590 295 NH-AA-DA | 10000 500
Alkalické* Zapnuty 80 40 (Ni-MH)*!
Vypnuty| 150 75 Alkalické*? 7000 350
Akumuléto3r Zapnuty | 490 245 Akumulator 11 800 590
* *3
NP-NH25 Vypnuty| 700 350 NP-NH25
DSC-S80/ST80/S60 *1Dodava se s modely DSC-S90/DSC-S80
NH-AADA | Zapnuty| 440 220 *2Dodivé se s modelem DSC-S60
. . «3 P _
(Ni-MH) 1 Vypnuty| 590 295 Dodava se s modelem DSC-ST80
— ~ * Postupné zobrazovani snimki v intervalu
Alkalické*2 | Zapnuty| 100 50 3 sekund
Vypnuty| 150 75
Akumuléto3r Zapnuty | 510 255
NP-NH25" ypnuty| 700 350
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Pi nataceni vi

ideoklipti

. Displej LCD Displej LCD

Bt zapnuty (Cca) vypnuty (Cca)
DSC-S90
NH-AA-DA | 210 minut 300 minut
(Ni-MH)*!
Alkalické*2 60 minut 120 minut
Akumulator | 240 minut 360 minut
NP-NH25*3
DSC-S80/ST80/S60
NH-AA-DA | 220 minut 300 minut
(Ni-MH)*!
Alkalické*? 90 minut | 120 minut
Akumulator | 260 minut 360 minut
NP-NH25*3

*I Dodévé se s modely DSC-S90/DSC-S80
*2 Dodévé se s modelem DSC-S60
*3 Dodéva se s modelem DSC-STS0

* Nepfretrzité nataceni videoklipti s velikosti

snimku [160]




Pouziti ovladace rezimu

(]

Nastavte ovladac rezimt na pozadovanou funkci.

'\\X_& —s_— \oli¢ rezimd
: TN

Ovladaci tlacitko

2

HH: Natageni videoklipé
— krok 5 v pfirucce ,,Nejdrive si
prectéte”

wajeiedeojo) s a9eid l

[»]: Prehravani/apravy
— krok 6 v pfirucce ,,Nejdrive si
prectéte”

Rezimy fotografovani statickych snimku

Rezim automatického nastaveni

Umoziiuje snadné fotografovani s automaticky upravenym nastavenim.
— krok 5 v prirucce ,,Nejdrive si prectéte”

J a2 © 8 7 [l & :rezim Scene Selection (Vybér scény)

Umoznuje fotografovani s nastavenim predvoleb podle scény.
— krok 5 v prirucce ,,Nejdrive si prectéte”

Automaticky rezim fotografovani podle programu

Umoznuje fotografovat s expozici nastavenou automaticky (nastavi se
rychlost zavérky i hodnota clony). Muzete také volit rtizna nastaveni
pomoci menu.

(Podrobné;jsi informace k dostupnym funkcim —» strana 29)

Rezim fotografovani s ruénim nastavenim expozice

Umoznuje fotografovat po nastaveni expozice ru¢né (nastavite rychlost
zavérky i hodnotu clony) (strana 26).
Miizete také volit riiznd nastaveni pomoci menu.

(Podrobné;jsi informace k dostupnym funkcim —» strana 29)

cz
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Vybér scény
Podrobnéjsi informace — krok 5 v prirucce ,, NejdFive si prectéte

Pro vyfotografovani snimku podle podminek scény zvoli fotoaparat kombinaci funkci.
(v: mizete vybrat pozadované nastaveni)

Makro Blesk Rémecek AF Pfed(:sat?;ﬁ\l’/ené VyvaZeni bilé | Série/velka série

J - ® v oo v -
& v gst v v Auto -
Q — ® Center AF gf)?:l//;gg 8- -
8 \'4 4 ® \'4 \'4 \'4 v
~ \'4 4 ® \'4 \'4 \'4 \'4
- 8/ ® v oo v v

= \'4 \'4 \'4 \'4 \'4 \'4

Rucéni nastaveni expozice

@ Voli¢ rezimii nastavte na hodnotu M a stisknéte @ na ovladacim tlagitku.
Indikator ,,Set“ v levém dolnim rohu displeje se zméni na ,,Return® a fotoaparat piejde do
rezimu rué¢niho nastaveni expozice.
® Upravte nastaveni pomoci ovladaciho tlagitka.
<«/»: Clona (hodnota F)
A/V: Rychlost zavérky

[véa FINE
LLIC]

— ,Return”
— Hodnota clony

o)y
Rychlost zavérky

Pokud je funkce zoom pln¢ nastavena na stranu W, miiZete vybrat clonu F2.8 nebo F5.6.
Pokud je funkce zoom pln¢ nastavena na stranu T, mizete vybrat clonu F5.2 nebo F10.
Rychlost zavérky lze vybrat mezi 1/1000 a 30 sekundami.

Rozdil mezi nastavenim a spravnou expozici odhadnutou fotoaparatem se zobrazi na displeji
jako hodnota EV (strana 30). OEV ur¢uje hodnotu fotoapardtem uznanou za nejvhodné&;si.

® Vyfotografujte snimek.

« K pouziti rezimu rychlého prohliZeni, snimk zblizka (makro) nebo funkce samospousté nebo ke
zméné rezimu blesku stisknéte @ po kroku . Tim se zrusi rezim ruéniho nastaveni expozice
(indikétor ,,Return“ se zméni na ,,Set*.)

« Blesk je nastaven na hodnotu 4 (vynuceny blesk) nebo (®) (vypnuty blesk).



« Rychlosti zavérky v délce jedné sekundy nebo delsi jsou indikovany jako [”], napfiklad 17

* Nastavite-li nizsi rychlost zavérky, doporucujeme pouzivat stativ, aby se neprojevily tcinky
vibraci.

« Vyberete-li rychlost zavérky 1/6 sekundy nebo pomalejsi, automaticky se aktivuje funkce NR
pomalé zavérky za ucelem sniZeni Sumu snimku a zobrazi se indikace ,,NR*.

« Zvolite-li nizkou rychlost zavérky, ke zpracovani dat je tfeba delsi doba.
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Pouzivani menu

Pouzivani polozek menu
Tlagitko A/V/<4/»

()\

Tlagitko @

* Q-

D
(S
C(S@;E“ Tlagitko MENU
[9)
OJ

Ovladaci tla&itko =

1 Zapnéte napajeni a nastavte voli¢ rezim.

Dostupné polozky se lisi podle polohy volice rezimii.

2 Stisknutim MENU vyvolate menu.

3 Vyberte pozadovanou polozku menu
pomoci 4/» ovladaciho tlacitka.

o Jestlize je pozadovana polozka menu mimo
displej, opakované tisknéte «/P, dokud se
nezobrazi na displeji. ‘ i e D »

* Pokud je voli¢ rezimii nastaven na hodnotu [»],
stisknéte po vybéru polozky tlacitko @.

4 Nastaveni vyberte pomoci A/V.

Vybrané nastaveni se zvétsi a nastavi.
5 Stisknutim MENU vypnete zobrazeni menu.

« Jestlize se néktera polozka nezobrazuje, objevi se znacka A/¥ na okrajich displeje v misté, kde se
polozky menu obvykle zobrazuji. Pro zobrazeni polozky, kterd neni zobrazena, vyberte pomoci
ovladaciho tlacitka pfislusnou znacku.

* Nelze vybirat polozky, které jsou zobrazeny Sedé.

cz

28



POIOi ky menu Podrobnéjsi informace k oviddani — str. 28

Dostupné polozky menu se lisi podle polohy volice rezimi. Na displeji se zobrazuji jen
dostupné prvky menu.

(v : k dispozici)
|Scéna| B | ] |

=

Polohavoliéereiimﬂ:| o] | P |

Menu fotografovani (strana 30)
4 (Ev) —
& (Focus) -
[=] (Metering Mode) -
WB (White Bal) -
ISO -
€: (PQuality) —
Mode (REC Mode) v

IS
|

ISR IKRIKIK KL

(Interval) -

4+ (Flash Level) —
PFX (PEffect) —
@ (Saturation) —
(D (Contrast) -
[ (Sharpness) -
== (Setup) v
Menu prohlizeni (strana 37)
B3 (Folder) - - - - -

<
|
|

<
<
|

KKIKIKIKIKIKIKIKR KRR LS KL
KIKIKIKIKIKIKIKIKIKIKIK IS
<
|
|

o (Protect) - - - - -
DPOF - - - - -
D (Print) - - - - -
G (Slide) - - - - -
[ (Resize) - - - - -
0¥ (Rotate) - - - - -
¥ (Divide) - - - - -
&= (Setup) - - - = -

IKIKIKIKIKIKIKIK L

Trimming** - — — - —

* Operace je omezena v zavislosti na rezimu Scéna (strana 26).
** K dispozici pouze béhem piehravani zvétsenych snimkd.
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Menu fotog rafovani Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem ¢/ .

7 Rucni nastaveni expozice.
r /' "y
2
Smérem — Smérem +
£ +2.08V Smérem +: Zesvétli obrazek.
| OEV Expozici automaticky stanovi fotoaparat.
¥ -2.0ev Smérem —: Ztmavi obrazek.

* Hodnotu kompenzace lze nastavit v krocich po 1/3 EV.
» Pokud je objekt fotografovan za extrémné jasnych nebo tmavych podminek nebo za pouziti
blesku, nemusi byt upraveni expozice Gcinné.

Q Nastaveni polozky [EV] zobrazenim histogramu
= S Histogram je graf udavajici rozdéleni jasti ve
snimku. Pfedem nastavte voli¢ rezimd na

(A} | hodnoty P nebo Scene a opakovanym

stisknutim tlacitka |J| zobrazte histogram.
Pokud je snimek svétly, sloupce grafu se zvysuji
"T" smérem doprava, pokud je tmavy, sloupce se
zvysuji smérem doleva. Histogram lze pouzivat
ke kontrole expozice a nastaveni [EV].

Tmavy  Svétly

O Pocet pixelt
O Jas

« Histogram se také zobrazi v nasledujicich pripadech. NemtiZete v§ak ménit expozici.
— Je-li voli¢ reziml nastaven na hodnotu fj§ nebo M
— Pri prehravani jednoho obrazku
— Béhem rychlého prohlizeni
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

Lze zménit zplisob zaostieni. Je-li obtizné zaostfit spravné v reZimu automatického

zaostfeni, pouzijte toto menu.

oo (nekonecno)

Zaostii na objekt pomoci diive nastavené vzdalenosti
objektu. (Zaostfeni nastaveno predem)

70m
« Pii fotografovani objektu pres sit nebo okenni sklo je
3.0m v rezimu automatického zaostieni obtizné zaostfit spravne.
1.0m V téchto piipadech byva vhodnéjsi pouziti funkce [Focus].
0.5m
Center AF Zaostii automaticky na objekt v blizkosti stredu ramecku.
* Pomoci funkce zamku automatického zaostfeni ze
() Pomoci funkce zimk ickéh feni AF 1
fotografovat zvolenou kompozici snimku.
TVGaFINI
-_._ Rémetek AF
Indikator ramecku AF
« | Multi AF Zaostii automaticky na objekt ve vSech rameccich
(Vicebodové AF) v ramecku.
(Staticky snimek Bl * Tento rezim je uZite¢ny, jestlize se objekt nenachazi ve
(Videoklip [l stfedu ramecku.

IVGAFINE
98

Ramecek AF

II Indikator ramecku AF

« AF znamena Auto Focus — automatické zaostfovani.

« Informace o nastaveni vzdalenosti [Focus] jsou pfiblizné. Pfi naklonéni objektivu nahoru nebo
dolt se chyba zvetsi.

* Vybér vzdalenosti je omezen podle rezimu Scéna (strana 26).

« Jestlize natécite videoklip, doporucuje se pouzivat [Multi AF], protoZe automatické zaostfovani

pracuje i s urcitymi vibracemi.

« Jestlize pouzivate funkci [Digital Zoom] nebo [AF Illuminator], automatické zaostfovani dava

prednost objektiim, které jsou bliZe ke stfedu rdmecku. V tomto piipadé blika indikator [l nebo
IE a rdmecek AF neni zobrazen.

d

nuaw jupAzno,
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Je-li objekt nezaostreny

Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

Pii sniméani objektu, ktery se nachazi u okraje ramecku (nebo displeje) nebo pfi pouziti funkce
[Center AF] nemusi fotoaparat zaostfit na objekt u okraje ramecku. V takovych pfipadech
postupujte nasledovné.

(@ Fotoaparat nasmérujte tak, aby se objekt nachazel uprostied ramecku automatického
zaostfeni ve hledacku, a stisknéte tlacitko spousté do poloviny. Fotoaparat zaostfi na
pozadovany objekt (zamek AF).

A FINE
"v% 98

J L] .
L=

S

Indikator zamku AE/AF

Ramecek AF

Dokud nestisknete tlacitko spousté zcela, mizete postup opakovat nékolikrat podle

libosti.

® Kdyz indikator nastaveni zimku AE/AF prestane blikat a zfistane svitit, vratte se
k plivodni kompozici snimku a stisknéte spoust nadoraz.

T I - [+ 51,12 [o e Tl [

Vybere rezim méfeni expozice, ktery stanovi, kterd ¢ast objektu bude vyhodnocena ke
stanoveni expozice.

Spot (Bodové méfeni)
(D)

Vyhodnocuje pouze ¢ast objektu.

« Tato funkce je uzitecna v pripadech, kdy je objekt
v protisvétle, nebo pokud je mezi objektem a pozadim silny
kontrast.

Nitkovy kFiz bodového

méfeni expozice
m Umisti se na objekt.

£

Multi (Vicezénové méreni)

Rozdéli snimek na vice oblasti a kazdou oblast
vyhodnocuje. Fotoaparét stanovi dobie vyvazenou expozici.

* Pouzivate-li bodové méfeni, doporucuje se nastavit polozku [&] (Focus) na hodnotu [Center AF],
aby fotoaparat zaostfoval na misto vyhodnocované ke stanoveni expozice (strana 31).



Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

WB (White Bal)

Nastavuje barevné tony podle podminek osvétleni: napiiklad v situaci, kdy barvy
obrazku vypadaji nepfirozené.

0s (Zarovka) Nastavi fotoaparat na mistech, kde se rychle méni
svételné podminky — napiiklad spolecenské mistnosti
nebo jasné osvétleni ve fotografickych studiich.

: (Z&fivka) Nastavi fotoaparat na zafivkové osvétleni.

o (Oblacno) Nastavi fotoaparat na oblacnou oblohu. 3
S

-@: (Denni svétlo) Nastavi fotoaparat na exteriéry, fotografovani no¢nich N
scén, neonovych svétel, ohriostrojit nebo vychod slunce ¢i s

podminky pfed soumrakem a po zdpadu slunce. 3

S

<

| Auto Provede automatické vyvazeni bilé.

N [ - [ [ [a°] 2 [6 breJom]an SIS

Vybere citlivost na svétlo odpovidajici jednotkdm ISO. Cim vyssi je toto &fslo, tim vyssi
je citlivost.

400 Pii fotografovani za Spatnych svételnych podminek nebo
200 u rychle se pohybujicich objektl volte vyssi Cislo, pro
kvalitni zabéry volte ¢islo nizsi.
100
80
| Auto

* Podrobnéjsi informace k citlivosti [ISO] — strana 11
« Pri vétsi citlivosti ISO mohou snimky obsahovat vice Sumu.
* Vrezimu Scene je polozka [ISO] nastavena na hodnotu [Auto].

€ (PQuality) PIM|J]a2[Q |8 7o |l]|&d
Vybere pozadovanou kvalitu statického snimku.
/| Fine (FINE) Zaznamenava ve vysoké kvalité (nizka komprese).
Standard (STD) Zaznamendva ve standardni kvalité (vysokd komprese).
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

G o~ [ [ [a[ ¢ 6 FreJran s TSN

Rozhoduje o tom, zda fotoaparat po stisknuti tlacitka spousté vyfotografuje sérii
snimki nebo ne.

Multi Burst ([&) Po stisknuti tlacitka spouste zaznamenad sérii 16 zabért

po sobé a ulozi je do souboru statického snimku.

* To je vyhodné napfiiklad pro rozklad pohybu pfi sportu.

* V rezimu [Interval] Ize vybrat interval spousté Multi Burst
(velka série) (strana 35).

Burst () Po stisknuti a pfidrzeni tladitka spousté zaznamena sérii
maximalniho poctu snimki po sobé (viz nasledujici
tabulka).

« Jakmile zmizi indikace ,,Recording®, muzete fotografovat
dalsi snimek.

/| Normal Nefotografuje nepretrzité.

Rezim [Multi Burst]
* Snimky pofizené v rezimu [Multi Burst] Ize pfehravat nasledujicim postupem.
— Pauza/obnoveni: Stisknéte @ na ovladacim tlacitku.
- Prehravani po snimcich: V rezimu pauzy stisknéte «/». Piehravani v sériich obnovite stisknutim @.
* V rezimu [Multi Burst] nelze pouzivat nasledujici funkce:
— Funkci Smart zoom
— Blesk
- Vkladani data a Casu
- Rozdéleni série snimk pofizenych funkci [Multi Burst]
— Smazani zabéru v sérii snimki pofizenych funkei [Multi Burst]
— Nastaveni intervalu zabéru na jiny rezim nez [1/30] v pifpadech, kdy je voli¢ rezimii nastaven na i
— Nastaveni rychlosti zavérky nizsi nez 1/30 s v pfipadech, kdy je voli¢ reziml nastaven na M
« Pfi pfehravani série snimkt pofizenych v rezimu [Multi Burst] na poéitaci nebo fotoaparatu, které
nejsou vybaveny funkci Multi Burst, se snimek zobrazi jako jeden obraz obsahujici 16 zabéri.
* Velikost obrazu u snimkt pofizenych v rezimu [Multi Burst] je 1 M.
« Podle rezimu Scene (scéna) nemusi byt mozné pofizovat snimky v reZimu [Multi Burst] (strana 26).

Polozka menu [Burst]

« Blesk je nastaven na hodnotu (®) (vypnuty blesk).

« Pfi pofizovani snimku se samospousti se zaznamena nejvyse pét snimkii.

« Je-li voli¢ rezimu nastaven na M, nelze nastavit rychlost zdvérky v rezimu [Burst] na 1/6 a pomalejsi.

« Je-li kapacita baterie nizka nebo pokud je zaplnéna interni pamét ¢i karta ,,Memory Stick“, rezim
[Burst] se zastavi.

* Podle rezimu Scene (scéna) nemusi byt mozné pofizovat snimky v rezimu [Burst] (strana 26).



Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

Maximalni pocet plynule pofizenych snimk{

(Jednotky: snimky)

Velikost alta Fine Standard
4M 3
32 6
3M 7
1M 10 18
VGA(E-Mail) 30 30

(Interval)

P[] |8 e[ |

Vybere interval zabéra v rezimu [Multi Burst] (strana 34).

1/75

* Toto nastaveni nelze provést, jestlize je v menu nastaven jiny

115

rezim [Mode] (REC Mode) nez [Multi Burst] (strana 34).

@130

4+ (Flash Level) ﬂm @@B

Upravuje intenzitu blesku.

+(%4)

Smérem +: Zvysuje intenzitu blesku.

« | Normal

- (5-)

Smérem —: SniZuje intenzitu blesku.

e Zména rezimu blesku — krok 5 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte

NG - [ [ 2] 28 e Jm] s [ 5]

o

Umoziluje pofizovat snimky se specidlnimi obrazovymi efekty.

B&W([r*) Porizuje snimek monochromaticky (Cernobily).
Sepia ((P+,) Snimek je v odstinu sépie (jako u starych fotografif).
| Off Bez pouziti efektd.

« Toto nastaveni nezlistane zachovano, je-li vypnuto napéjeni.

nusw Jugaiznod l
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

@ (Saturation) n

Nastavuje sytost obrazu.

+(@D) Smérem +: Zesvétli barvy.
< | Normal
-(D) Smérem —: Ztmavi barvy.

@ (Contrast) P M|

Nastavuje kontrast snimku.

+() Smérem +: Zvyseni kontrastu.
< | Normal
-() Smérem —: Snizeni kontrastu.

(F] (Sharpness) Em

Nastavuje ostrost snimku.

+(@) Smérem +: Zaostfeni snimku.
< | Normal
- Smérem —: Zjemnéni snimku.

ET N o [ [v[D[a[2]6 e Julles [=]=]

Viz str. 44.




Menu prohlizeni

Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem 7 .

£3 (Folder)

Slouzi k vybéru slozky obsahujici snimek, ktery chcete prehrat (pouze pfi pouzivani
karty ,,Memory Stick*).

OK Viz nésledujici postup.
| Cancel Zrusi vybeér.
@ Vyberte pozadovanou slozku pomoci 4/» na ovladacim tlagitku.

Select Folder

® Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.

Q Polozka menu [Folder]
Fotoaparat uklada obrazky do zadané slozky na kartu ,Memory Stick* (strana 50). Pfistroj

umoziuje zménit slozku nebo vytvofit novou.

* Vytvorfeni nové slozky — [Create REC. Folder] (strana 50)
* Zména slozky pro ukladani snimkd — [Change REC. Folder] (strana 51)
« Jestlize je na karté ,,Memory Stick“ vytvofeno nékolik slozek a zobrazi se prvni nebo posledni

snimek ve slozce, objevi se nasledujici indikator.

B1: Prechod do predchozi slozky.

: Ptechod do nasledujici slozky.
PMN: Prechod do predchozi nebo nasledujici slozky.

d
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

o (Protect) ]

Ochrana snimk pfed nechténym smazanim.

</ | Protect (0-m) Viz nasledujici postup.

Exit Ukondi funkci ochrany.

Ochrana snimkU v rezimu zpracovani jednotlivych snimka
@ Zobrazte snimek, ktery se ma chranit.
® Stisknutim MENU vyvolate menu.

® Vyberte [0] (Protect) pomoci 4/» na ovladacim tladitku a poté stisknéte @.
Snimek je chranén a zobrazi se na ném indikdtor 0 (ochrana).

@ Chcete-li chranit dalsi snimek, vyberte pozadovany snimek pomoci 4/ a poté stisknéte @.

Ochrana snimkU v rezimu rejstiiku

@ Stisknutim tladitka [g=g (rejstiik) zobrazte piehled snimkd.

® Stisknutim MENU vyvolate menu.

® Vyberte [0] (Protect) pomoci 4/» na ovladacim tladitku a poté stisknéte @.
@® Vyberte [Select] pomoci A/Y a poté stisknéte @.

® Vyberte snimek, ktery chcete chranit, pomoci A/V/4/». Poté stisknéte @.
Na vybraném snimku se zobrazi indikator o—m.

— O-n (zeleny)

® Pro ochranu dalsich snimki opakujte krok ®.
@ Stisknéte MENU.
Vyberte [OK] pomoci P, poté stisknéte @.
Indikétor 0 se zbarvi bile. Vybrané snimky jsou chranéné.

« Chcete-li chranit viechny snimky ve sloZce, vyberte [All In This Folder] v kroku @ a stisknéte @.
Vyberte [On] pomoci P, poté stisknéte @.



Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

Zruseni ochrany

V rezimu zpracovani jednotlivych snimkd
Stisknéte @ v kroku @ nebo @ v rezimu ,,Ochrana snimkii v reZimu zpracovani
jednotlivych snimka“.

V rezimu rejstiiku

® Vyberte snimek, u kterého chcete odstranit ochranu, v kroku ® postupu ,,Ochrana
snimk v rezimu rejstitku®.

@ Stisknutim @ se zméni barva indikatoru o na sedou.

® Uvedeny postup zopakujte pro viechny snimky, u nichZ chcete zrusit ochranu.

@ Stisknéte MENU, vyberte [OK] pomoci P a poté stisknéte @.

Zruseni ochrany vSech snimk( ve sloZce

Vyberte [All In This Folder] v kroku ® postupu Ochrana snimki v rezimu rejsttiku a
stisknéte @. Vyberte [Off] pomoci P, poté stisknéte @.

nusw Jugaiznod l

* Méjte na paméti, ze formatovani zaznamového média smaze vSechna data na ném ulozena, i kdyz
jsou snimky chranéné, a Ze snimky nelze obnovit.
« Nastaveni ochrany snimku mtiZe chvili trvat.

DPOF

Ptida znacku &Y (Vytisknout) ke snimkiim, které chcete vytisknout (strana 72).

O, (Print)

Viz str. 69.

I3 (Slide)

Postupné pfehrava zaznamenané snimky (prezentace).

Interval

| 3sec Nastavuje interval mezi jednotlivymi snimky prezentace.

5 sec

10 sec

30 sec

1 min

cz
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

Image
| Folder Piehrava vechny snimky z vybrané slozky.
Al Prehrava viechny obrazky uloZené na karté ,,Memory
Stick“.
Repeat
| On Prehrava snimky opakované dokola.
Off Po prehrani vSech snimki se pfehravani zastavi.
Start Viz nasledujici postup.
| Cancel Ukoncuje prezentaci.

@ Vyberte [Interval], [Image] a [Repeat] pomoci A/¥/<4/» na ovladacim tlagitku.

® Vyberte [Start] pomoci ¥/» a poté stisknéte @.
Spusti se prezentace snimkdi.

Prezentaci snimku ukonéite stisknutim @. Vyberte [Exit] pomoci P, poté stisknéte @.

* Béhem prezentace snimki lze zobrazit pfedchozi/nasledujici snimek pomoci €4/».
« Cas [Interval] je jen orientaéni, a proto se mize liit naptiklad podle velikosti snimku.

EE N o (v s T ¢ (8 e tml& ] - |

Velikost zaznamenaného snimku Ize zménit (upravit) a snimek ulozit jako novy
soubor. Pivodni snimek se zachova i po zméné velikosti.

4M Nastaveni velikosti je jen orientacni.
M — krok 4 v prirucce ,, Nejdrive si prectéte”
M
VGA
| Cancel Zrusi zménu velikosti.

@ Zobrazte snimek, u néhoz se ma zménit velikost.
® Stisknutim MENU vyvolate menu.
® Vyberte polozku [[%] (Resize) pomoci tlagitka €4/», pak stisknéte tladitko @.

@® Pomoci A/Y vyberte poZzadovanou velikost a pak stisknéte @.
Snimek se zménénou velikosti je uloZen ve sloZce pro uklddani jako nejnovéjsi soubor.

« Podrobnosti k [Image Size| — krok 4 v pfirucce ,, Nejdrive si prectéte”.

« Velikost videoklipti nebo snimki pofizenych v rezimu [Multi Burst] nelze ménit.

* Pokud ménite velikost z malé na vétsi, kvalita snimku se zhorsi.

« Nelze ménit velikost na velikost snimku 3:2.

* Pokud ménite velikost snimku 3:2, objevi se na snimku nahote a dole ¢erné pruhy.
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[1:3 (Rotate)

Otoci staticky snimek.

»

2" Otoci snimek. Viz néasledujici postup.
OK Stanovi otoceni. Viz nasledujici postup.
« | Cancel Zrusi otoceni.

@ Zobrazte snimek, ktery chcete otocit.
@ Stisknutim MENU vyvolite menu.

® Vyberte polozku [[%] (Rotate) pomoci tladitek €4/» na ovlddacim tla&itku a stisknéte
tlacitko @.

@ Vyberte polozku [¢ ] pomoci tladitka A a otoéte snimek pomoci tladitka €/».
® Vyberte [OK] pomoci A/¥ a poté stisknéte @.

* Nelze otacet chranéné snimky, videoklipy nebo snimky [Multi Burst].

« N¢kdy nelze otacet snimky pofizené jinymi fotoaparaty.

« Pfi zobrazeni snimku na pocitaci nemusi byt podle pouzitého softwaru informace o otoc¢eni
vyhodnocena spravné.

3 (Divide) > |

Provede stiih videoklipu nebo odstrani nepotiebné ¢asti videoklipu. Tato funkce se

doporucuje pii nedostatecné kapacité interni paméti ¢i karty ,,Memory Stick“ nebo

v piipadé pridani videoklipti ke zpravam elektronické posty.

* Vezméte prosim na védomi, Ze ptivodni videoklip se odstrani a dané ¢islo se pfeskoci. Vezméte
prosim také na védomi, Ze soubory po stfihu nelze obnovit.

OK Viz nésledujici postup.

« | Cancel Zrusi rozdéleni.

nusw Jugaiznod l
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

Priklad: Stfih videoklipu s éislem 101_0002

Tato Cast popisuje piiklad rozdeleni videoklipu s ¢islem 101_0002 a jeho smazani
v nasledujici konfiguraci soubori.

101_0001 101_0003

1
i

101_0002

1 Stfih scény A.
R B
i
A 101_0002

Rozdéleni
Soubor 101_0002 je rozdélen na soubory 101_0004 a 101_0005.

2 Stiih scény B.

101_0004
101_0005 A
Rozdéleni

Soubor 101_0005 je rozdélen na soubory 101_0006 a 101_0007.

3 Odstranéni nadbytecnych scén A a B.
101_0004 101_0007

A A

101_0006
Odstranit Odstranit

4 Zistanou jen pozadované scény.

IIIII IIIII IIIIIHIIII

101_0006

Postup
(@ Zobrazte videoklip, ktery chcete rozdélit.
®@ Stisknutim MENU vyvoldte menu.

® Vyberte polozku [¥°] (Divide) pomoci tladitek €4/ na ovlddacim tla&itku a stisknéte
tlacitko @.

@® Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.
Spusti se pfehravani videoklipu.

cz
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 28

® Vv pozadovaném misté stfihu stisknéte @.

| Dividing
[ Point

¢ Chcete-li zménit bod stiihu, vyberte [<ll/lIB] (pfetoceni o zabér/o zabér vpred) a nastavte
bod stfihu pomoci «4/».
¢ Chcete-li volbu bodu stfihu zménit, zvolte [Cancel]. Opét zacne pfehravani videoklipu.
® Vyberte [OK] pomoci A/V a stisknéte @.
® Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.
Stfih je proveden.
* Vyslednym stfihové upravenym videokliptim se pfifadi nova ¢isla a poté se tyto soubory
zaznamenaji jako nejnovéjsi soubory do vybrané slozky pro ukladani.
 Nasledujici typy snimku nelze stiihat:
— Statické snimky
- Videoklipy, jejichZ délka je pro provedeni stfihu pfili§ mald (kratsi nez zhruba dvé sekundy)
— Chranéné videoklipy (strana 38)

Viz str. 44.

Zaznamena zvétSeny snimek (— krok 6 v pFirucce ,, NejdFive si prectéte”) jako novy
soubor.

Trimming Viz nésledujici postup.

| Return Zrusi ofezavani.

@ Stisknutim tla¢itka MENU pfi piehravéni zobrazte menu.
® Vyberte polozku [Trimming] pomoci tlagitka » na ovladacim tlagitku a stisknéte tladitko @.

® Pomoci tlacitek A/V vyberte velikost snimku a stisknéte tlacitko @.
Snimek je zaznamendn a znovu se zobrazi piivodni snimek.

« Ofiznuty snimek je zaznamenan jako nejnovejsi soubor ve vybrané slozce pro ukladani a ptivodni
snimek se zachova.

« Kvalita ofiznutych snimkt mize byt horsi.

« Nelze provést ofiznuti na velikost snimku 3:2.

* Nelze ofiznout snimky zobrazené pomoci funkce Quick Review (rychlé prohlizeni).

nusw Jugaiznod l
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Pouzivani obrazovky Setup (nastaveni)

> Pouzivani polozek nastaveni

Pfistroj umoznuje zménit vychozi nastaveni pomoci obrazovky Setup (nastaveni).

Tla&itko A/V/4/» ZE0
Voli¢ rezimll e (o 9
O \6 60 A Y
Rk 2
e Gl
Tiagitko @ = Tlagitko MENU
o)

3

Ovladaci tlacitko

1 Zapnéte napajeni.
2 stisknutim MENU vyvolate menu.

3 Stisknéte » na ovladacim tlaCitku a vyberte 2= (Setup).

4 stisknutim A/¥/4/» na ovladacim

Setup 2
tlacitku vyberte polozku, kterou chcete ; E':B Nc";"::;_
nastauvit. Video Out: __ [OK |

Clock Set: Rlcancel |
Oramovani polozky se zbarvi Zlute.
5 Stisknéte @ a zadejte nastaveni. Sz
Q|| File Number:
USB Connect:
Video Out: E_
Clock Set: flcancer |

Chcete-li obrazovku 3= (Setup) vypnout, stisknéte tlac¢itko MENU.

Zruseni nastaveni @=k (Setup)

Jestlize se zobrazi [Cancel], vyberte tuto moznost. Poté stisknéte @ na ovladacim
tlacitku. Jestlize se tato polozka menu nezobrazi, vyberte znovu pfedchozi nastaveni.
« Nastaveni zilistava zachovano i po vypnuti fotoaparatu.
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 44

it Camera 1

Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem 7 .

AF Mode

Vybere provozni rezim automatického zaostfovani.
| Single (S AF)

Pi stisknuti tlacitka spousté do poloviny a pridrzeni
v této poloze automaticky nastavi zaostfeni. Tento rezim
je uzitecny pfi fotografovani nehybnych objekti.

Monitor (M AF) Automaticky nastavi zaostfeni pfed stisknutim a
pridrzenim tlacitka spousté do poloviny. Tento rezim
zkracuje dobu nutnou pro ostfeni.

* V rezimu [Single] je spotfeba energie baterie rychlejsi.

« Pfi pofizovani snimki pomoci hledacku s vypnutym displejem LCD pracuje fotoaparat v rezimu
[Single].

Digital Zoom

Vybira rezim funkce digitalni zoom. Fotoaparat zvétSuje snimek pomoci funkce
opticky zoom (az 3x). Jestlize stupen priblizeni pfekroci 3%, fotoaparat pouzije funkci
smart zoom nebo precision digital zoom.

| Smart Zvétsuje snimek digitalné témet bez zkresleni. Neni

(funkce Smart zoom) k dispozici, pokud je velikost snimku nastavena na [4M]
HQax) nebo [3:2].

* Maximalni stupen pfiblizeni funkce Smart zoom je zobrazen

v nasledujici tabulce.

Precision Zvétsuje viechny velikosti snimku a7z na maximum 6x, ale
(funkce Precision digital zoom) | kvalita snimku se tim zhorSuje.
([FQx)
Off (x) Nepouzivejte funkci digitalni zoom.

Velikost snimku a maximalni stuperi pfiblizeni pomoci funkce Smart zoom

Velikost Maximalni stupen priblizeni
4AM -

3M Cca 3.4x

M Cca 5.4x
VGA(E-Mail) Cca 10x

(1uanejseu) dnyag Ayaozeiqo jueniznod l
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Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 44

» Kdykoliv stisknete tlacitko funkce zoom, zobrazi se indikator stupné pfiblizeni nasledovné.

— Strana W tohoto fadku je oblast funkce opticky zoom
a strana T je oblast funkce digitalni zoom.

+— Indikator stupné priblizeni

« Maximalni stupen pfiblizeni funkce smart zoom/precision zoom zahrnuje stupen optického pfiblizeni.
« Pfi pouziti funkce digitalni zoom se nezobrazuje ramecek AF. Indikator [ nebo I blika
a automatické zaostfovani pracuje s prioritou zaméfenou na objekty umisténé pobliz stfedu zabéru.
« Pfi pouzivani funkce smart zoom mtiZe snimek na displeji vypadat neuhlazené. Tento jev v§ak
nema zadny vliv na zaznamenany snimek.

Date/Time

Vybir4, jak do snimku umistit datum nebo ¢as. Tuto moznost vyberte pred fotografovanim.

» Datum a Cas se béhem fotografovani snimku nezobrazi a misto toho se zobrazi indikator [ZNHE.
Datum a Cas se zobrazuji pouze pii pfehravani v pravém dolnim rohu displeje.

Day&Time Zobrazi datum, hodinu a minutu.
Date Zobrazi rok, mésic a den.
« Datum se vlozi v poradi, které vyberete. (— krok 2
., Nastaveni hodin“ v pFirucce ,,Nejdrive si prectéte)
| Off Datum a ¢as nezobrazuje.

* Datum a ¢as nelze vkladat do videoklipt ani do snimkt pofizenych v rezimu [Multi Burst].
* Vlozeny datum a Cas nelze pozd¢ji odstranit.

Red Eye Reduction

Redukuje efekt cervenych oc€i pti pouziti
blesku. Tuto moznost vyberte pred

- fotografovanim.
On (®) Redukuje efekt ¢ervenych oci.
« Blesk pfed pofizenim snimku dvakrat nebo vicekrat blikne.
| Off Nepouziva redukci efektu ¢ervenych oci.

« Protoze trva zhruba sekundu, nez se spoust spusti, pfidrzte fotoaparat pevné, aby se neprojevily
ucinky vibraci. Objekt by se také nemél pohybovat.

* Redukce efektu Cervenych oci nemusi vzdy poskytnout pozadovany vysledek. Zalezi na
individualnich rozdilech, vzdalenosti od objektu, na tom, zda fotografovany vidél zablesky,

a dalsich podminkach.



Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 44

AF llluminator

Tluminator AF zajistuje dopliikové osvétleni, aby bylo mozné snaze zaostfit na objekt
i v tmavém prostfedi.

Tluminator AF vyzafuje ¢ervené svétlo, které umoznuje fotoaparatu snadno zaostfit,
stisknete-li pfed uzamcenim zaostienti tlacitko spousté do poloviny. V tomto okamziku
se zobrazi indikator Pon.

« | Auto Pouziva iluminator AE

Off Nepouziva iluminator AF

« Pokud svétlo iluminatoru AF dostatec¢né nezasahne objekt nebo objekt neni dostatecné kontrastni,
zaostfeni se nemusi podafit. (Doporucuje se vzdalenost pfiblizné 3,5 m (W)/2,5 m (T).)

* Zaostfeni se podarfi, pokud svétlo iluminatoru AF dopada na objekt, i kdyz bude ¢aste¢né mimo
jeho stfed.

» Pokud je pfedem nastaveno zaostfeni (strana 31), funkce [AF Illuminator] nepracuje.

« Ramecek AF se nezobrazi. Indikator @ nebo Il blika a automatické zaostfovani pracuje
s prioritou zaméfenou na objekty umisténé pobliz stiedu zabéru.

« Iluminétor AF nepracuje, pokud v reZimu Scene (Scéna) vyberete moznosti J (reZim Soumrak)
nebo [A] (rezim Krajina).

« Iluminator AF vysild velmi jasné svétlo. Tfebaze to nepfedstavuje problém z hlediska
bezpecnosti, nikdy nehledte zblizka pfimo do iluminatoru AF.

Thned po porfizeni statického snimku zobrazi zaznamenany snimek na displeji zhruba
na dvé sekundy.

«|0On Pouziti automatického prohlizeni.

Off Nepouziva automatické prohlizeni.

* Béhem zobrazeni automatického prohlizeni snimku nelze poridit dalsi snimek. Pokud v tuto dobu
stisknete zavérku do poloviny, zaznamenany snimek zmizi a mizete okamzité fotografovat dalsi.

(1uanejseu) dnyag Ayaozeiqo jueniznod l
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(o | Camera 2 Podrobnéjsi informace k oviddani — str. 44
2

Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem ¢/ .

Enlarged Icon

Docasné zvétsi indikator nastaveni po stisknuti tlacitka 4 (rezim blesku), ®
(samospoust) nebo W (makro).

| 0n Zvétsi indikatory.

Off Nezvétsi indikatory.




(] Internal Memory Tool Podrobnéjsi informace k ovlddani — str. 44

Tato polozka se nezobrazi, pokud je ve fotoapardtu vloZena karta ,,Memory Stick*.
Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem <.

Formatuje interni pamét.
* Formatovani neodvolatelné smaze veskera data v interni paméti, a to véetné chranénych snimku.

OK Viz nasledujici postup.

| Cancel Zrusi formatovani.

@ Vyberte [OK] pomoci A na ovlddacim tlaéitku a stisknéte @.
Zobrazi se zprava ,,All data in internal memory will be erased Ready?.

® Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.
Formatovani je dokonceno.

(1uanejseu) dnyag Ayaozeiqo jueniznod l
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= Memory Stick Tool Podrobnéjsi informace k ovlddani — str. 44

Tato polozka se zobrazi pouze v pfipadé, Ze je ve fotoaparatu vloZena karta
~Memory Stick“.
Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem ¢/ .

Naformatuje kartu ,Memory Stick“. Bézn¢ dostupna karta ,Memory Stick“ je jiz
naformatovana a lze ji zacit ihned pouzivat.

« Formatovani neodvolatelné smaze veskerd data na karté ,,Memory Stick“, a to véetné chranénych
snimkd.

OK Viz nésledujici postup.

« | Cancel Zrusi formatovani.

@ Vyberte [OK] pomoci A na ovlddacim tlagitku a stisknéte @.
Zobrazi se zprava ,,All data in Memory Stick will be erased Ready?*.

® Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.
Formatovani je dokonceno.

Create REC. Folder

Vytvori na karté ,,Memory Stick“ slozku pro ukladani snimk.

OK Viz nésledujici postup.

| Cancel Zrusi vytvareni slozky.

@ Vyberte [OK] pomoci A na ovlddacim tlagitku a stisknéte @.
Zobrazi se obrazovka pro vytvoreni slozky.

Create REC. Folder

Creating REC. folder
102MSDCF
Ready?
e
[Cancell

® Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.

* Pokud nevytvofite novou slozku, ukladaji se snimky do slozky ,, 101IMSDCF*.

* Mizete vytvaret slozky s nazvem do ,,999MSDCF*.

* Snimky se ukladaji do této nové slozky, dokud neni vytvofena nebo vybrana slozka jind.

* Ve fotoaparatu nelze slozku odstranit. K odstranéni slozky pouzijte pocitac apod.

* Do jedné slozky se vejde az 4 000 snimkt. Kdyz je kapacita slozky vycerpana, automaticky se
vytvorinova.

» Podrobnéjsi informace viz ,,Nézvy a cilovd umisténi pro uloZeni obrazovych souborti“ (strana 62).



Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 44

Change REC. Folder

Zméni slozku aktudlné pouzivanou k ukladani snimkd.

OK Viz nésledujici postup.

« | Cancel Zrusi zménu slozky k ukladani snimki.

@ Vyberte [OK] pomoci A na ovladacim tlacitku a stisknéte @.
Zobrazi se obrazovka pro vybér slozky.

Select REC. Folder

o

4> BACKINEXT

® Vyberte pozadovanou slozku pomoci 4/» a [OK] pomoci A, poté @.

* Slozku ,,100MSDCF* nelze vybrat jako slozku pro ukladani.
¢ Zaznamenané snimky nelze pfesouvat do jiné slozky.

Zkopiruje vSechny snimky z vnitini paméti na kartu ,,Memory Stick*.

OK Viz nasledujici postup.

« | Cancel Zrusi kopirovani.

@ Vlozte kartu »Memory Stick® s kapacitou 32 MB nebo vyssi.

® Vyberte [OK] pomoci A na ovlddacim tlaéitku a stisknéte @.
Zobrazi se zprava ,,All data in internal memory will be copied Ready?“.

® Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.

Kopirovani zacne.
=
Copying
102_COPY

* Pouzivejte baterie s dostatecnou kapacitou nebo napdjeci adaptér AC (neni soucasti baleni).
Pokud se pokusite kopirovat obrazové soubory pii pouziti baterii, které nejsou plné nabité, mize
dojit k jejich vybiti a naslednému ukonceni kopirovani, pfipadné k poskozeni dat.

* Nelze kopirovat jednotlivé snimky.

» Pavodni snimky v interni paméti zstanou i po zkopirovani zachovany. Chcete-li odstranit obsah
interni paméti, vyjméte po zkopirovani kartu ,,Memory Stick* a provedte pfikaz [Format]

v néstroji [@ Internal Memory Tool (strana 49).

* Nelze vybrat slozku zkopirovanou na kartu ,Memory Stick*.

 Nastaveni znacek g (Vytisknout) se pfi kopirovani dat nezkopiruje.

(1uanejseu) dnyag Ayaozeiqo jueniznod l

cz

o1



g Setup 1 Podrobnéjsi informace k oviddani — str. 44

Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem ¢/ .

LCD Backlight

Vybere jas podsviceni displeje LCD pfi pouzivani fotoaparatu s bateriemi.

Bright Zesvétli.
< | Normal
Dark Ztmavi.

* Moznost [Bright] zptisobuje rychlejsi vybiti baterii.

Vybere zvuk, ktery zazni pfi ovladani fotoaparatu.

Shutter Pri stisku spousté zapina zvuk zavérky.
«|0n Zapina zvukovy signal/zvuk zavérky pfi stisku ovladaciho
tlacitka/spousté.
Off Vypina zvukovy signél/zvuk zavérky.

A Language

Vybere jazyk, ktery se bude pouzivat pro zobrazeni poloZzek menu, varovani a zprav.

Inicializuje nastaveni na vychozi hodnoty.

OK Viz nésledujici postup.

| Cancel Zrusi resetovani.

@ Vyberte [OK] pomoci A na ovladacim tlagitku a stisknéte @.
Zobrazi se zprava , Initialize all settings Ready?*.

® Vyberte [OK] pomoci A, poté stisknéte @.
Nastaveni je obnoveno na vychozi hodnoty.
« Pii obnovovani nesmi byt odpojeno napdjeni.



] Setup 2 Podrobnéjsi informace k ovlddani — str. 44
2

Vychozi nastaveni jsou oznacena symbolem 7 .

Vybere zptisob pouzivany k ptidéleni ¢isel souborti snimktm.

7 | Series Prifadi poradova ¢isla soubortm i v pfipadé, ze se zméni
slozka pro ukladani snimki nebo karta ,,Memory Stick*.
(Jestlize vyménéna karta ,Memory Stick“ obsahuje
soubor s ¢islem vys§im, nez bylo posledni pritazené ¢islo,
prifadi se ¢islo o jedno vyssi, nez bylo nejvyssi dosud
prifazené Cislo.)

Reset Pti kazdé zméné slozky zacind znovu od ¢isla 0001.
(Pokud slozka pro ukladani obsahuje soubor, pfifazuje

(1uanejseu) dnyag Ayaozeiqo jueniznod l

USB Connect

Vybere rezim USB, ktery se pouZije pfi pfipojeni fotoaparatu k pocitaci nebo tiskarné
pouzivajici standard PictBridge pomoci kabelu pro vicetucelovy konektor (DSC-S90/
$80/S60) nebo Cyber-shot Station (DSC-ST80).

PictBridge Pripoji fotoaparat k tiskarné pouzivajici standard
PictBridge (strana 69).
PTP Je-li nastavena moznost [PTP] (protokol pfenosu obrazit)

a fotoaparat je pfipojen k pocitaci, snimky ve slozce pro
ukladéani vybrané fotoaparatem se zkopiruji do pocitace.
(Kompatibilni se systémy Windows XP a Mac OS X.)

« | Normal Pripoji fotoaparat k pocitaci (strana 58).

Video Out

Nastavi vystup obrazového signalu podle pfipojeného zafizeni.

NTSC Nastavi vystup obrazového signalu na rezim NTSC
(napfiklad pro USA, Japonsko).

PAL Nastavi vystup obrazového signdlu na rezim PAL
(napriklad pro Evropu).




Podrobnéjsi informace k ovladani — str. 44

Clock Set

Nastavi datum a Cas.

OK Vyberte polozku [OK] pomoci tlacitka A na ovladacim
tlacitku a stisknéte tlacitko @. Pak provedte postup
popsany v kapitole Nastaveni hodin (— krok 2 v pFirucce

~NejdFive si prectéte*).

| Cancel Zrusi nastaveni hodin.




Pouzivani pocitace

Podrobné;jsi informace k pouzivani
pocitace Macintosh viz ¢ast ,,Pouzivani
pocitace Macintosh* (strana 66).

Kopirovani snimku do pocéitace (strana 57)

Prohlizeni snimk{ v poditadi

Pouzivani pocitace se systémem Windows

Priprava

Instalace ovladace USB.

« Pouzivate-li systém Windows XP,
neni tfeba instalovat ovladac¢
USB.

Prace se snimky pomoci softwaru ,PicturePackage*

(strana 64)

Zobrazeni snimk{ ulozenych
v pocitaci

Ukladani snimku na disk CD-R

Vytvoreni hudebniho videoklipu/
prezentace snimkui

Tisk snimkd

Vytvoreni disku video CD pomoci softwaru
»lmageMixer“ (strana 64)

Vytvoreni disku video CD

Instalace softwaru
~PicturePackage* (strana 64)

Software ,,ImageMixer VCD2*
je instalovan automaticky pri
instalaci softwaru

,,PicturePackage*.

ageygod jupaiznod l
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56

Doporucené prostredi pocitace

Pro pripojeni pocitace k fotoaparatu se
doporucuje nasledujici prostiedi.

Doporucené prostredi pro kopirovani
shimkd

0S (predinstalovany): Microsoft Windows 98,
Windows 98SE, Windows 2000
Professional, Windows Millennium
Edition, Windows XP Home Edition,
nebo Windows XP Professional
¢ Funk¢nost neni zarucena v prostiedi

zalozeném na aktualizaci vyse
uvedenych operacnich systémi nebo
v prostiedi s vice systémy.

Procesor: MM X Pentium 200 MHz nebo
rychlejsi

Konektor USB: Standardni soucast
konfigurace

Displej: 800 x 600 bodt nebo vice, High
Color (16bitové barvy, 65 000 barev)
nebo lepsi

Doporuéené prostredi pro pouzivani
softwaru ,PicturePackage*/,,ImageMixer
VCD2¢

Software: Macromedia Flash Player 6.0
nebo novejsi, Windows Media
Player 7.0 nebo novéjsi, DirectX 9.0b
nebo novéjsi

Zvukova Karta: 16bitova stereo zvukova
karta s reproduktory

Pamét: 64 MB nebo vétsi kapacita
(doporucuje se 128 MB nebo vice.)

Pevny disk: K instalaci je tfeba volnd
kapacita disku — zhruba 500 MB

Displej: Video karta (kompatibilni
s ovladaci Direct Draw) se 4 MB
v paméti VRAM
« K automatickému vytvofeni hudebnich
videoklipt nebo prezentaci (strana 64) je
tfeba pouzivat pocita¢ s procesorem
Pentium III 500 MHz nebo rychlejsim.
« Pfi pouzivani softwaru , ImageMixer VCD2*
je tieba pocitac s procesorem Pentium 11
800 MHz nebo rychlejsim.

 Tento software je kompatibilni s technologii
DirectX. Je tfeba nainstalovat ovladaci
prvek ,,DirectX*.

» K zapisu na disk CD-R je tfeba samostatny
software ovladajici zaznamové zafizeni.

Poznamky k pfipojeni fotoaparatu

k pocitaci

» Funk¢nost neni zarucena ani pro v§echny
doporucené konfigurace zminéné vyse.

« Jestlize pfipojujete k pocitaci soucasné dvé

nebo vice zafizeni USB, néktera zafizeni

(vcetné fotoaparatu) nemusi podle typu

zafizeni USB pracovat.

Funkénost neni zarucena pti pouziti

rozbocovace USB.

Funk¢nost neni zarucena pii pouziti

rozbocovace USB. Pripojeni fotoaparatu

pomoci rozhrani USB kompatibilniho

s rozhranim Hi-Speed USB (odpovida

USB 2.0) umoznuje pokrokovy

(vysokorychlostni) pfenos dat, protoze tento

fotoaparat je kompatibilni s rozhranim

Hi-Speed USB (odpovida USB 2.0).

Pii pfipojovani k pocitaci existuji dva rezimy

ptipojeni USB, [Normal] (vychozi nastaveni)

a [PTP]. Tato ¢ast popisuje rezim [Normal]

jako priklad. Podrobnéjsi informace o [PTP],

viz strana 53.

Komunikace mezi fotoaparatem a pocitacem

se po navratu pocitace z isporného rezimu

nebo rezimu spanku nemusi obnovit ve

stejnou dobu.



Kopirovani snimkl do poéitace

Tato cast popisuje piiklad postupu pfi
pouziti pocitace se systémem Windows.
Snimky z fotoaparatu mizete kopirovat
do pocitace nasledovné.

U poéitaéti vybavenych slotem pro kartu
»Memory Stick“

Vyjméte kartu ,,Memory Stick*

z fotoaparatu a vlozte kartu ,,Memory
Stick* do slotu pro kartu ,,Memory
Stick® pocitace. Pak snimky zkopirujte.

U pocitacti bez slotu pro kartu ,Memory
Stick”

Pfi kopirovani snimkt postupujte podle
krokd 1 az 5 na strankach 57 az 61.

« Obrazovky pfi kopirovani snimkd
zaznamenanych na karté ,Memory Stick“
do pocitace jsou pouzity jako priklady.

Krok 1: Instalace ovladace USB
|98 | 98SE[2000] Me |
« Ovladac je software, ktery umoznuje pfipojit
zatizeni k pocitaci tak, aby pracovalo spravné.
« Pri pouziti systému Windows XP zacnéte
krokem 2.
« Jestlize je uz nainstalovan software
,PicturePackage*, je krok 1 zbytecny.

POZNAMKA: Nyni jesté nepfipojujte
fotoaparat k pocitaci.

1 Vypnéte vSechny pravé pouzivané
aplikaéni programy.

* V systému Windows 2000 se pfihlaste jako
spravce (authorized Administrators).

2 Viozte disk CD-ROM do poéitage.
Jakmile se zobrazi nabidka
instalace, klepnéte na polozku
[USB Driver].

Objevi se okno ,,InstallShield

Wizard® (priivodce instalaci).

» Pokud se obrazovka nabidky instalace
nezobrazi, poklepejte na ikonu &
(My Computer) — (g
(PICTUREPACKAGE).

3 Klepnéte na tlacitko [Next].

Zacne instalace ovladace USB. Po
skonceni instalace se na obrazovce
zobrazi zprava, ktera informuje

o jejim dokonceni.

ageygod jupaiznod l

4 Zaskrtnéte policko vedle textu
[Yes, | want to restart my
computer now] (ano, chci poéita¢
restartovat) a poté klepnéte na
tlacitko [Finish].

==

Pocitac se restartuje. Nyni lze
vytvofit pfipojeni USB.

Po skonceni instalace vyjméte disk
CD-ROM z mechaniky.
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Krok 2: Priprava fotoaparatu
a pocitace

1 Do fotoaparatu viozte kartu
»Memory Stick“ se
zaznamenanymi snimky.

« Pii kopirovani snimku z interni paméti je
tento krok zbytecny.

2 Vlozte do fotoaparatu baterie

s dostatecnou zbyvajici kapacitou

nebo pfipojte fotoaparat k sitové

zasuvce (zasuvce ve zdi) pomoci
napajeciho adaptéru AC (neni
soucasti baleni).

« Pii kopirovani snimki do pocitace za
pouziti nedostatecné¢ nabitych baterii
mtize kopirovani selhat nebo miize dojit
k poskozeni dat snimkd, pokud se
baterie vybiji pfilis brzy.

« Informace tykajici se modelu DSC-ST80

ziskate také v navodu k pouziti ,,Cyber-
shot Station®.

3 Nastavte voli¢ rezim{ na hodnotu
(»] a zapnéte fotoaparat a poéitad.

@O

POWER

Wﬂj

0°°
o
v

Krok 3: Propojeni fotoaparatu
s pocitacem
« Informace tykajici se modelu DSC-ST80

ziskate také v navodu k pouziti ,,Cyber-shot
Station®.

58

K vicetucelovému
konektoru

Kabel pro viceucelovy
konektor

* V systému Windows XP se na obrazovce
pocitace zobrazi priivodce Automatické
prehravani.

Na displeji fotoaparatu se zobrazi ,,USB
Mode Normal®.

USB Mode
Normal

L Indikatory
pfistupu*®

Memory Stick

Switch on (MENU)

Pti prvni aktivaci pfipojeni USB spusti
pocitac automaticky program, ktery
fotoaparat rozpozna. Chvili vyckejte.

* Béhem komunikace sviti kontrolky pfistupu
cervené. Nepracujte s pocitacem, dokud
indikatory nezbélaji.

« Pokud se nezobrazi moznost ,,USB Mode
Normal“, nastavte polozku [USB Connect]
na hodnotu [Normal] (strana 53).



Krok 4-A: Kopirovani snimkul do
pocitace
|_XP_|
 V piipad¢ systémt Windows 98/98SE/2000/
Me postupujte podle krokii uvedenych
v ¢asti ,,Krok 4-B: Kopirovani snimkt do
pocitace” na strané 60.
Tato Cast popisuje piiklad kopirovani
snimki do slozky ,,My Documents*.

1 Po propojeni USB v kroku 3
klepnéte na moznost [Copy
pictures to a folder on my
computer using Microsoft
Scanner and Camera Wizard]
(zkopirovat snimky do slozky na
poéitaéi pomoci privodce pro
skenery a fotoaparaty Microsoft)
— [OK], jakmile se na obrazovce
pocitac¢e automaticky zobrazi
okno priivodce.

(2]

Objevi se okno ,,Scanner and
Camera Wizard“ (privodce pro
skenery a fotoaparaty).

2 Klepnéte na [Next] (dalsi).

Zobrazi se snimky uloZené na karté
»2Memory Stick* ve fotoaparatu.
* Pokud neni vloZena Zadn4 karta

~Memory Stick®, zobrazi se snimky
zaznamenané na interni pameéti.

3 Klepnutim zruste zaskrtnuti
u snimkd, které kopirovat
nechcete, a klepnéte na tlac¢itko
[Next].

o_

acd

e S

Objevi se okno ,,Picture Name and
Destination® (ndzev a umisténi
snimku).

4 Vyberte nazev a cilové umisténi
snimkt a poté klepnéte na
tlac¢itko [Next].

ageygod jupaiznod l
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(2]

e -]

Kopirovani snimki zacne. Po

skonceni kopirovani se objevi okno

,»,Other Options* (dalsi volby).

« Tato cast popisuje piiklad kopirovani
snimku do slozky ,,My Documents*.
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5 Klepnutim na pfepinaé vedle 1 Poklepejte na ikonu [My Computer]

polozky [Nothing. I'm finished — [Removable Disk] — [DCIM].
working with these pictures (nic, C— =

prace s obrazky je dokonéena]
a klepnéte na tlac¢itko [Next].

s s e e

 Neni-li ikona ,,Removable Disk*
zobrazena, viz strana 82.

Objevi se okno ,,Completing the
Scanner and Camera Wizard“

(ufkonée“f PrﬁVOdce pro skenery 2 Poklepejte na slozku, do které
a fotoaparity). chcete soubory zkopirovat a ulozit.

Poté klepnutim pravym tlacitkem

. iy - mysSi na obrazovy soubor
6 Klepnéte na tlaéitko [Finish]. vy)\llolej te zobraz)e/m’ mistni

Okno pruvodce se zavie. nabidky a klepnéte na [Copy].

« Chcete-li pokracovat kopirovanim dalsich
snimki, odpojte kabel od vicetcelového
konektoru (DSC-S90/S80/S60) nebo
Cyber-shot Station (DSC-ST80)

(strana 62) a znovu jej pfipojte. Ridte se
postupem vysvétlenym v ¢asti ,,Krok 3:
Propojeni fotoaparatu s pocitacem* na
strané 58.

asis

e

Krok 4-B: Kopirovani snimkd do
pocitace - s
| 98 [98SE[2000]| Me | « Podrobnosti o cilovém tlozisti

obrazovych soubori — viz strana 62.

« U systému Windows XP se fidte postupem
vysvétlenym v €asti ,,Krok 4-A: Kopirovani
snimki do pocitace na stran¢ 59.

Tato ¢ast popisuje piiklad kopirovani
snimki do slozky ,,My Documents*.



3 Poklepejte na slozku [My
Documents]. Poté klepnutim
pravym tla¢itkem mysi na polozku
»My Documents“ vyvolejte
zobrazeni mistni nabidky
a klepnéte na prikaz [Paste].

T i i

Obrazové soubory se zkopiruji do
slozky ,,My Documents*.

« Jestlize v cilové slozce existuji snimky se
stejnym nazvem souboru, zobrazi se dotaz
s pozadavkem na potvrzeni prepsani
souboru. Pokud piepiSete existujici
snimek novym, ptivodni data ze slozky
budou odstranéna. Chcete-li zkopirovat
obrazovy soubor do pocitace, aniz by
doslo k pfepisu, zménte nazev souboru na
jiny a zkopirujte obrazovy soubor. Pokud
vSak nazev souboru zménite, nemusi byt
mozné snimky prehravat pomoci
fotoapardtu (strana 63).

Krok 5: Prohlizeni snimkd

v pocitadi
Tato ¢ast popisuje postup pro prohlizeni
zkopirovanych snimkt ve slozce ,,My
Documents*.

1 Klepnéte na tlaéitko [Start] —
[My Documents].

Zobrazi se obsah slozky ,,My

Documents*.

« Jestlize nepouzivate systém Windows XP,
poklepejte na ikonu [My Documents] na
pracovni plose pocitace.

2 Poklepejte na pozadovany
obrazovy soubor.

ageygod jugaiznog l

Zobrazi se snimek.

Odstranéni pripojeni USB

* Informace tykajici se modelu DSC-ST80
ziskate také v navodu k pouziti ,,Cyber-shot
Station®.

Nasledujici postup provedte pfi téchto

¢innostech:

» Odpojeni kabelu pro vicetcelovy konektor

* Vyjmuti karty ,Memory Stick“

* Vlozeni karty ,,Memory Stick“ po
zkopirovani snimkd z interni paméti

* Vypnuti fotoaparatu
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B Systémy Windows 2000/Me/XP

@ Poklepejte na ikonu £ na hlavnim
panelu tloh.

Poklepejte zde

® Klepnéte na polozku & (Sony DSC) —
[Stop].

® Potvrdte zafizeni v okné potvrzeni
a pak klepnéte na tlacitko [OK].

@® Klepnéte na tlagitko [OK].

* U systémtt Windows XP je krok 4
zbytecny.

(® Odpoijte kabel pro vicetcelovy
konektor, vyjméte kartu ,,Memory
Stick“ nebo vypnéte fotoaparat. Pokud
po zkopirovani obrazki z interni
paméti do pocitace kopirujete obrazky
z karty ,,Memory Stick“, vlozte kartu
~Memory Stick®.

Pro systémy Windows 98/ 98SE

@ Zkontrolujte, zda jsou indikétory
piistupu (strana 58) bilé.

® Odpoijte kabel pro vicetcelovy
konektor, vyjméte kartu ,,Memory
Stick“ nebo vypnéte fotoaparat. Pokud
po zkopirovani obrazki z interni
paméti do pocitace kopirujete obrazky
z karty ,,Memory Stick“, vlozte kartu
~Memory Stick®.

Nazvy a cilova umisténi pro

uloZeni obrazovych soubort
Obrazové soubory zaznamenané vasim
fotoaparatem jsou na karté ,Memory
Stick® sestaveny jako slozky.

Priklad: prohlizeni slozek v systému Windows XP

Desktop

'_'_i My Documents

= j My Computer

& }'}, 3% Floppy

i+ e | ocal Disk,

[# S Local Disk

# zh D Drive

I=l = Sony MemoryStick

= ) DCIM

) ioomspcF —@
L) 101MSDCF

)

[ 999MsDCF
[ ) MSSOnY

@ Slozka obsahujici data snimki
zaznamenana pomoci fotoaparatu, ktery
neni vybaven funkci vytvafeni slozek

@ Slozka obsahujici data snimk
zaznamenana pomoci tohoto fotoaparatu
Jestlize nevytvafite nové slozky,
existuje jen slozka ,,101MSDCF*.

V piipadé interni paméti existuje pouze
slozka ,,101_SONY*.

@ Slozka obsahujici data videoklipt
zaznamenand pomoci fotoaparatu, ktery
neni vybaven funkci vytvareni slozek

* Do sslozek ,,J00MSDCF* a ,MSSONY“ nelze
zaznamenavat snimky. Snimky v téchto
slozkach jsou k dispozici pouze k prohliZeni.
na stranach 37, 50.

* Obrazové soubory jsou pojmenovany
nasledovné. OO znamend libovolné ¢islo
zrozsahu 0001 az 9999. Numerické ¢asti nazvu
souboru videoklipu zaznamenaného v rezimu
zaznamu videoklipti a jeho odpovidajici
rejstiikovy obrazovy soubor sou shodné.

— Soubory se statickymi snimky:
DScoOO000.JprG

— Soubory videoklipti: MOVOOOOOMPG

— Rejstfikové obrazové soubory, které se
zaznamenavaji pii zaznamu videoklipt:
MovoOOOO.THM



Prohlizeni obrazovych soubori ulozenych v pocitaci
pomoci fotoaparatu (pomoci karty ,Memory Stick“)

Tato cast popisuje piiklad postupu pfi
pouziti pocitace se systémem Windows.
Pokud obrazovy soubor po zkopirovani
do pocitace nezistava na karté
~Memory Stick“, Ize dany snimek opét
zobrazit ve fotoaparatu, jestlize
obrazovy soubor zkopirujete z pocitace
na kartu ,Memory Stick“.

« Jestlize se nazev snimku nastaveny
fotoaparatem nezménil, neni tfeba provadét
krok 1.

* Nékteré snimky nemusi byt mozné prehrat
kvili jejich velikosti.

« Jestlize byl obrazovy soubor zpracovan
pocitacem nebo nahran pomoci jiného
modelu fotoaparatu, nelze prehravani na
tomto fotoaparatu zarucit.

« Pokud neni k dispozici slozka, nejprve ji
fotoaparatem vytvoite (strana 50) a pak
zkopirujte obrazové soubory.

1 Klepnéte pravym tlac¢itkem mysi
na obrazovy soubor a pak
klepnéte na tla¢itko [Rename].
Zménte nazev souboru na
»DSCoOOOrI«.

Vlozte ¢islo od 0001 do 9999 do
oooo.

« Jestlize se zobrazi zprava vyzadujici
potvrzeni prepsani souboru, zadejte
v kroku 1 jiné ¢islo.

* Podle nastaveni pocitace se mtize zobrazit
i pfipona souboru. Pfipona pro soubory
se statickymi snimky je JPG a pro
videoklipy MPG. Pfiponu neménte.

2 Zkopirujte obrazovy soubor do
slozky na karté ,,Memory Stick“
nasledujicim postupem.
®Klepnéte pravym tlaéitkem mysi na

obrazovy soubor a pak klepnéte na
tlacitko [Copy].

®Poklepejte na polozku [Removable
Disk] nebo [Sony MemoryStick]
v nabidce [My Computer].

(®Klepnéte pravym tladitkem mysi na
slozku [OOCMSDCEF] ve slozce
[DCIM], poté klepnéte na tlacitko
[Paste].

» OO0 znamena jakékoli ¢islo
v rozsahu od 100 do 999.

ageygod jupaiznod l
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Pouzivani dodaného softwaru

Tato cast popisuje piiklad postupu pfi
pouziti pocitace se systémem Windows.

Prehled dodaného softwaru

PriloZeny disk CD-ROM obsahuje dvé
softwarové aplikace: ,,PicturePackage*
a ,,ImageMixer*.

PicturePackage

=]

[ T——— ]

Co mizete udélat:

@ Vypdlit disk Video CD
Objevi se okno ,,ImageMixer VCD2*.

@ Vytvoiit hudebni videoklip/prezentaci
snimkl

@ Ulozit snimky na disk CD-R

@ Zobrazit video a snimky na poéitaci

ZpUsob spusténi funkci:

Klepnéte na jednu z moZnosti @-@.
Poté klepnéte na tlacitko v pravém
dolnim rohu obrazovky.

Instalace softwaru

Software ,,PicturePackage*

a ,,JmageMixer VCD2*" Ize instalovat

nasledujicim postupem.

« Pokud jste jesté nenainstalovali ovlada¢
USB (strana 57), nepfipojujte fotoaparat
k pocitaci, dokud nenainstalujete software
Picture Package“ (neplati pro systém
Windows XP).

* V syst¢ému Windows 2000/XP se prihlaste
jako spravce.

« Po instalaci software ,,PicturePackage* se
automaticky instaluje ovlada¢ USB.

1 Zapnéte pocitac a vliozte disk
CD-ROM (prilozen) do mechaniky
CD-ROM.

Objevi se instalacni obrazovka

s menu.

* Pokud se neobjevi, poklepejte na ikonu
& (My Computer) — (5
(PICTUREPACKAGE).

2 Klepnéte na polozku
[PicturePackagel.

Objevi se okno ,,Choose Setup
Language“ (volba jazyka instalace).

3 Vyberte pozadovany jazyk
a dvakrat klepnéte na tlac¢itko
[Next].

Tato ¢ast popisuje instalaci

v anglictiné.

Objevi se okno ,,License
Agreement* (licen¢ni smlouva).
Prectéte si peclivé smlouvu. Jestlize
prijimate podminky smlouvy,
zaskrtnéte policko [I accept the
terms of the license agreement]
(souhlasim s podminkami licen¢ni
smlouvy) vedle a klepnéte na tlacitko
[Next].

4 Podle pokynil na obrazovce
dokoncete instalaci.

« Jestlize dosud nemate instalovany
programy ,,ImageMixer VCD2*
a ,,DirectX*, budou instalovany nyni.
» Jakmile se zobrazi zprava vyzadujici
potvrzeni restartovani pocitace,
restartujte pocita¢ podle pokynt na
obrazovce.



5 Jestlize jsou po instalaci
zobrazeny ikony ,,PicturePackage
Menu“ (menu PicturePackage)

a ,PicturePackage destination
Folder* (cilova slozka
PicturePackage), vyjméte disk
CD-ROM z mechaniky.

Spusténi softwaru

« Poklepejte na ikonu ,,PicturePackage
Menu“ (menu PicturePackage) na
pracovni plose.

Informace k pouziti softwaru

Klepnéte na [?] v pravém hornim rohu
jednotlivych obrazovek. Tim se zobrazi
elektronicka napovéeda.

Tim se zobrazi elektronicka
napovéda k softwaru
»PicturePackage*“/,,ImageMixer
VCD2“. Podrobnéjsi informace viz
informace obsazené na disku
CD-ROM.

ageygod jupaiznod l
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Pouzivani pocitace Macintosh

Pomoci softwaru ,,JImageMixer VCD2*
(prilozen) mizete zkopirovat snimky do
pocitace a vytvorit disk video CD.

Doporucené prostiedi

OS (predinstalovany): Mac OS 9.1, 9.2
nebo Mac OS X (v10.0-v10.3)

Konektor USB: Standardni soucast
konfigurace

Doporuéené prostredi pocitace pro
pouzivani softwaru ,ImageMixer VCD2¢

OS (predinstalovany): Mac OS X (v10.1.5
nebo novejsi)
Procesor: iMac, eMac, iBook,
PowerBook, fada Power Mac G3/G4
Pamét: 128 MB nebo vétsi kapacita
(doporucuje se 256 MB nebo vice.)
Pevny disk: Misto na disku pozadované
pro instalaci: cca 250 MB
Displej: 1 024 x 768 bodl nebo vice,
32 000 barev nebo lepsi
* Pfedem musi byt instalovan program
QuickTime 4 nebo novéjsi. (Doporucena
verze QuickTime 5 nebo novéjsi.)

Poznamky k pfipojeni fotoaparatu

k pocitaci

« Funk¢nost neni zarucena ani pro v§echny
doporucené konfigurace zminéné vyse.

« Jestlize pfipojujete k pocitaci soucasné dvé
nebo vice zafizeni USB, néktera zafizeni
(véetné fotoaparatu) nemusi podle typu
zafizeni USB pracovat.

« Funk¢nost neni zarucena pfi pouziti
rozbocovace USB.

« Funk¢nost neni zarucena pfi pouziti
rozbocovace USB. Pripojeni fotoaparatu
pomoci rozhrani USB kompatibilniho
s rozhranim Hi-Speed USB (odpovida
USB 2.0) umoziuje pokrokovy
(vysokorychlostni) pfenos dat, protoze tento
fotoaparat je kompatibilni s rozhranim
Hi-Speed USB (odpovida USB 2.0).

« Pii pfipojovani k pocitaci existuji dva rezimy
piipojeni USB, [Normal] (vychozi nastaveni)
arezimy [PTP]. Tato ¢ast popisuje rezim
[Normal] jako pfiklad. Podrobnéjsi informace
o [PTP], viz strana 53.

* Komunikace mezi fotoaparatem a pocitatem
se po navratu pocitace z isporného rezimu
nebo rezimu spanku nemusi obnovit ve
stejnou dobu.

Kopirovani snimku do pocitace
a jejich prohlizeni v poéitaci

1 Pripravte fotoaparat a pocita¢
Macintosh.

Provedte postup popsany v odstavci
,,Krok 2: Pfiprava fotoaparatu
a pocitace na strané 58.

2 Pripojte kabel pro vicetcelovy
konektor.

Provedte postup popsany v odstavci

,,Krok 3: Propojeni fotoaparatu

s pocitatem* na strané 58.

* Informace tykajici se modelu DSC-ST80
ziskate také v navodu k pouziti ,,Cyber-
shot Station®.

3 Zkopirujte obrazové soubory do
pocitace Macintosh.

®Poklepejte na novou ikonu —
[DCIM] — slozku, kam se ulozi
soubory, které chcete kopirovat.

(@ Obrazové soubory uchopte mysi
a presunte na ikonu pevného disku.
Obrazové soubory se zkopiruji na
pevny disk.

a nazvech soubori viz strana 62.

4 Prohlizeni snimka v pogcitaéi.
Poklepejte na ikonu pevného disku
—, na kterém je uloZena pozadovana
slozka obsahujici zkopirované
soubory. Oteviete pozadovany
obrazovy soubor.



Odpojeni kabelu pro viceti¢elovy

konektor, vyjmuti karty ,Memory Stick*/

vypnuti fotoaparatu

Pretahnéte ikonu jednotky nebo ikonu

karty ,,Memory Stick* na ikonu

» Trash®, odpojte kabel pro viceucelovy

konektor, vyjméte kartu ,,Memory

Stick® nebo vypnéte fotoaparat.

« Jestlize pouzivate systém Mac OS X v10.0,
provedte po vypnuti pocitace nasledujici
postup.

Vytvoreni disku video CD pomoci
softwaru ,,ImageMixer VCD2“

01

ImageMiver VCDZ

* Miizete vytvofit obrazovy soubor
kompatibilni s funkci pro vytvateni diski
video CD. K uloZeni dat ve formatu video CD
na disk CD-R potiebujete program Toast
spole¢nosti Roxio (neni sou¢asti balen).

Instalace softwaru ,ImageMixer VCD2¢
« Pred instalaci softwaru ,,ImageMixer VCD2*
vypnéte vSechny pravé pouzivané aplikacni
programy.
 Nastaveni zobrazeni by mélo byt 1 024 x 768
bodii nebo vyssi a 32 000 barev nebo vyssi.
@ Zapnéte pocita& Macintosh a vloZte
pfilozeny disk CD-ROM (pfiloZen) do
mechaniky CD-ROM pocitace.
® Poklepejte na ikonu CD-ROM.

® Zkopirujte soubor [IMXINST.SIT] do
slozky [MAC] na ikoné pevného disku.

® Poklepejte na soubor [IMXINST.SIT]
ve sloZce, do niz byl zkopirovan.

® Poklepejte na extrahovany soubor
[ImageMixer VCD2_Install].

(® Kdyz se objevi okno pro zadani
informaci o uzivateli, vlozte
pozadované jméno a heslo.
Zacne instalace programu.

Spusténi softwaru ,,iImageMixer VCD2“
Oteviete [Image Mixer] v [Application]
a poté poklepejte na [ImageMixer
VCD2].

Informace k pouziti softwaru

Klepnéte na [?] v pravém hornim rohu
jednotlivych obrazovek. Tim se zobrazi
elektronickd napoveda.

Technickou podporu softwaru
»ImageMixer VCD2“ poskytuje
zakaznické stredisko technické
podpory spole¢nosti Pixela.

obsazené na disku CD-ROM.
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Tisk statickych snimkd

Jak tisknout statické snimky

P¥imy tisk na tiskarné kompatibilni se standardem PictBridge (strana 69)

Snimky Ize vytisknout po pfimém pfipojeni fotoaparatu
k tiskarné kompatibilni se standardem PictBridge.

P¥imy tisk na tiskarné disponujici slotem na karty ,Memory Stick*

Snimky lze vytisknout na tiskarné disponujici slotem na karty
~Memory Stick“.

Podrobnéjsi informace naleznete v navodu k pouziti
dodavaném spolu s tiskarnou.

Tisk pomoci pocitace

Snimky Ize zkopirovat do pocitace pomoci dodavaného
softwaru ,,PicturePackage™ a poté je vytisknout.

Tisk v provozovné (strana 72)

Kartu ,,Memory Stick* obsahujici snimky pofizené vasim
fotoaparatem muzete vzit do provozovny fototiskovych

) sluzeb. Ke snimktim, které chcete vytisknout, mizete pfedem
pfidat znacku Oy (Vytisknout).

-~
o
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Primy tisk obrazki pomoci tiskarny kompatibilni se

standardem PictBridge

1 v pfipadé, Ze nemate pocitac, mizete
snimky pofizené vasim fotoaparatem
vytisknout po pfimém pfipojeni
fotoaparatu k tiskarné kompatibilni se
standardem PictBridge.

/4 PictBridge

« Standard ,,PictBridge* je zaloZen na
standardu CIPA. (CIPA: Camera & Imaging
Products Association)

V rezimu zpracovani jednotlivych snimk

Snimky Ize vytisknout jednotlivé na
tiskovy list.

V rezimu rejstiiku

Na tiskovy list Ize vytisknout nékolik
snimki ve zmensené velikosti. MizZete
vytisknout sadu stejnych snimki (D)
nebo rizné snimky ().

® ®

« Nékteré tiskarny nemusi poskytovat funkci
tisku rejstiiku snimkii.

« Pocet snimkd, které Ize vytisknout na rejstiiku
snimkd, se u jednotlivych tiskaren lisi.

« Videoklipy nelze tisknout.

« Jestlize na displeji fotoaparatu blika
indikétor A po dobu piiblizné 5 sekund
(upozornéni na chybu), zkontrolujte
pripojenou tiskarnu.

®a

Krok 1: Pfiprava fotoaparatu

Pripravte fotoaparat k pfipojeni
k tiskarné pomoci kabelu pro
vicetucelovy konektor.

Tlagitko MENU

Tlacitko
rejstriku

Ovladaci tlacitko
* Aby se béhem tisku nepferusilo napajeni
fotoaparatu, doporucuje se pouzit napajeci
adaptér AC (neni soucasti balent).

1 Stisknutim MENU vyvolate menu.

2 Stisknéte » na ovladacim tlacitku
a vyberte == (Setup).

3 Vyberte polozku ["-;-] (Setup2)
pomoci tlacitka ¥ a potom
vyberte polozku [USB Connect]
pomoci tlaéitka A/V/».

4 vyberte [PictBridge] pomoci P/A,
poté stisknéte @.

[ Setpz |
File Number:  [piciBridge]
E USB Connect: |

Video Out: | Normal |

Clock Set:

Rezim USB je nastaven.

« Pfipojite-li fotoaparat k tiskarné, kdyz
neni vybrana polozka [PictBridge],
displej LCD se vypne. Zkontrolujte, zda
je polozka [USB Connect] nastavena na
hodnotu [PictBridge].
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Krok 2: Pfipojeni fotoaparatu
k tiskarné

« Informace tykajici se modelu DSC-ST80
ziskate také v navodu k obsluze ,,Cyber-shot
Station®.

1 Zapojte viceucelovy konektor
fotoaparatu do zdifky USB na
tiskarné pomoci kabelu pro
viceucelovy konektor (dodava se
s modely DSC-S90/S80/S60).

Kabel pro
viceucelovy
konektor/
kabel USB

Ke konektoru
uUsB

2 Zapnéte fotoaparat a tiskarnu.
Po navazani pfipojeni se
zobrazi indikéator /¢ .

=
'"I—Im
Print
Allln
This Folder
DPOF image|
Select
This image ||
Cancel 5

Kdyz je fotoaparat nastaven do
rezimu piehravani, na displeji se
zobrazi snimek a menu tisku.

Krok 3: Tisk
Po dokonceni kroku 2 se bez ohledu na
rezim nastaveny pomoci volice rezimu
zobrazi menu tisku.

1 Vyberte pozadovany zpuasob tisku
pomoci A/Y na ovladacim
tlacitku. Poté stisknéte @.

[All In This Folder]

Tisk vsech snimki ve sloZce.

[DPOF image]

Vytiskne vSechny snimky se znackou

LY (Vytisknout) (strana 72) bez

ohledu na zobrazeny snimek.

[Select]

Vybere snimky a vytiskne v§echny

vybrané snimky.

@ Vyberte snimek, ktery chcete
vytisknout, pomoci 4/», poté
stisknéte @.

U vybraného snimku se objevi

znatka Vv'.

* Pro vybér dalsich snimk tento postup
opakujte.

@ Vyberte [Print] pomoci ¥ a poté
stisknéte @.

[This image]

Tiskne zobrazeny snimek.

« Jestlize vyberete [This image] a nastavite
[Index] na [On] v kroku 2, miZete tisknout
sadu stejnych snimk jako rejstfik snimkd.

2 Vyberte nastaveni tisku pomoci
A/V/4/».

G A
" e
Print
Index off >
Size Default  »|
Date off 3
Quantity 1 >
Exit | OK |

[Index]
Vyberte [On] k tisku jako rejstiik
snimk.



[Size]

Vyberte velikost tiskového listu.
[Date]

Vyberte [Day& Time] nebo [Date]
k vlozeni data a casu do snimku.

« Jestlize vyberete polozku [Date], bude
datum vloZeno ve vybraném poradi
(— krok 2 v prirucce ,NejdFive si
prFectéte). Nékteré tiskarny tuto funkei
neposkytuji.

[Quantity]

Je-li polozka [Index] nastavena na

hodnotu [Off]:

Vyberte pocet listd snimku, ktery

chcete vytisknout. Snimek se

vytiskne jako jednotlivy snimek.

Je-li poloZzka [Index] nastavena na

hodnotu [On]:

Vyberte pocet sad snimkd, které

chcete vytisknout jako rejstfik snimku.

Jestlize vyberete [This image]
v kroku 1, vyberte pocet stejnych
snimkd, které chcete vytisknout vedle

sebe na jeden list jako rejstiik snimkda.

 Urceny pocet snimki se nemusi vejit na
jeden list — zalezi na poctu snimkd.

3 Vyberte polozku [OK] pomoci

tlacitka ¥/» a stisknéte tlacitko @.

Snimek se vytiskne.

» Neodpojujte kabel USB, pokud je na
obrazovce zobrazen indikator £&
(Neodpojujte kabel pro viceucelovy

konektor/kabel USB).
I8
B— 0
Friniag indikétor

Tisk dalSich snimkd

Po kroku 3 vyberte [Select] a pozadovany
snimek pomoci A/V. Poté pokracujte
krokem 1.

Tisk snimk( na obrazovce rejstiiku

Provedte ,,Krok 1: Pfiprava fotoaparatu®
(strana 69) a ,,Krok 2: Pfipojeni
fotoaparatu k tiskarné* (strana 70), poté
pokracujte nasledujicim postupem.
Jestlize pripojite fotoaparat k tiskarné,
zobrazi se menu tisku. Vybérem
[Cancel] menu tisku vypnete; poté
pokracujte nasledovné.

@ Stisknéte tladitko F=a (Index).
Objevi se obrazovka rejstiiku.
® Stisknutim MENU vyvoldte menu.

® Vyberte polozku [4] (Print) pomoci
tlacitka P a stisknéte tlacitko @.

@ Vyberte pozadovany zplsob tisku
pomoci tlacitek /. Poté stisknéte
tlacitko @.

Pri
Allln
This Folder
DPOF image|
Select
Cancel

[Select]

Vybere snimky a vytiskne v§echny
vybrané snimky.

Pomoci tlacitek A/V/<4/» vyberte
snimek, ktery chcete vytisknout,

a stisknutim tlacitka @ zobrazte
znacku v/ . (Chcete-li vybrat dalsi
snimky, zopakujte tento postup.) Poté
stisknéte tlac¢itko MENU.

[DPOF image]
Vvtiskne vS§echny snimky se znackou

(Vytisknout) bez ohledu na
zobrazeny snimek.

[All In This Folder]
Tisk vSech snimka ve slozce.

® Provedte kroky 2 a 3 postupu ,,Krok 3:

Tisk* (strana 70).
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Tisk v provozovné

Kartu ,,Memory Stick* obsahujici
snimky pofizené vasim fotoaparatem
miuZete vzit do provozovny
fototiskovych sluzeb. Pokud provozovna
poskytuje fotografické sluzby
odpovidajici technologii DPOF, lze
snimky predem oznadit znatkou Y
(Vytisknout), takze neni tfeba je znovu
vybirat pfi tisku v provozovné.
« Snimky uloZené v interni paméti nelze
v provozovné tisknout pfimo z fotoaparatu.
Zkopirujte snimky na kartu ,,Memory
Stick“, a kartu ,,Memory Stick* vezméte do
provozovny.

Co je DPOF?

DPOF (Digital Print Order Format) je

funkce umoZiujici pfiddni znacky LY

(Vytisknout) ke snimktim, které chcete

vytisknout pozdéji.

* Muzete také vytisknout snimky se znackou

(Vytisknout) na tiskarné odpovidajici

standardu DPOF (Digital Print Order
Format) nebo na tiskarné kompatibilni se
standardem PictBridge.

 Nelze oznacovat videoklipy.

» Oznacite-li snimky pofizené v rezimu [Multi
Burst], vytisknou se vSechny snimky na
jeden list rozdélené na 16 obrazki.

P¥i tisku z karty ,Memory Stick®
Vv provozovné

« V provozovné se informujte, které typy
karet ,,Memory Stick“ zpracovavaji.

« Jestlize provozovna fototiskovych sluzeb
nezpracovava karty ,,Memory Stick®,
zkopirujte snimky, které chcete vytisknout,
na jiné médium, napriklad na disk CD-R,
a vezméte je do provozovny.

« Jestlize ponesete do provozovny kartu
~Memory Stick Duo*, vezméte s sebou
adaptér Memory Stick Duo.

« Nez odnesete data snimkl do provozovny,
vzdy si pofidte zalohu snimki na disku.

 Nelze nastavit pocet vytisk.

Oznaceni snimkti v rezimu
zpracovani jednotlivych snimk

A
S 5 3

il

Ovladaci
tlacitko

Tlagitko MENU

1 Zobrazte snimek, ktery si prejete
vytisknout.

2 stisknutim MENU vyvolate menu.

3 Vyberte DPOF pomoci 4/», poté
stisknéte @.

U snimku se zobrazuje znacka 2
(Vytisknout).

E- (= o El | g

4 Chcete-li oznaéit dal$i snimky,
zobrazte pozadovany snimek
pomoci 4/», poté stisknéte @.

Odstranéni znacky tisku v rezimu
zpracovani jednotlivych snimkd

Stisknéte @ v kroku 3 nebo 4.



Oznaceni snimk( v rezimu rejstfiku

1 Zobrazte obrazovku rejsttiku.
(— krok 6 v pFirucce ,,NejdFive si
prectéte”)

2 stisknutim MENU vyvolate menu.

3 Vyberte DPOF pomoci 4/», poté
stisknéte @.

4 Vyberte [Select] pomoci A/VY
a poté stisknéte @.

* Znacku g nelze pfidat ve sloZce [All
In This Folder].

5 Vyberte snimek, ktery chcete
oznadit, pomoci A/V/<4/», poté
stisknéte @.

U vybraného snimku se zobrazi
zelena znacka 2 .

— Zelena
znacka

6 Pro oznaceni dalSich snimka
opakujte krok 5.

7 stisknéte MENU.

8 Vyberte [OK] pomoci », poté
stisknéte @.

Znacka &Y zméni barvu na bilou.

Chcete-li postup zrusit, vyberte v kroku
4 polozku [Cancel] nebo v kroku 8
polozku [Exit]. Potom stisknéte
tladitko @.

Odstranéni znacky tisku v rezimu rejstiku
V kroku 5 vyberte snimky, ze kterych

chcete odstranit znaCku. Poté
stisknéte @.

Odstranéni vSech znacek tisku ve slozce
V kroku 4 vyberte [All In This Folder],
poté stisknéte @. Vyberte [Off] a pak
stisknéte @.

mjuuS YoAYoNEls ysi l
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Pripojeni fotoaparatu k televizoru

Pripojite-li fotoaparat k televizoru,
muZete snimky zobrazit na televizni
obrazovce.

Pred pripojenim fotoaparatu k televizoru
pomoci kabelu A/V vypnéte fotoaparat
i televizor.

« Informace tykajici se modelu DSC-ST80
ziskate také v navodu k obsluze ,,Cyber-shot
Station®.

1 Zapoijte kabel pro viceuéelovy
konektor (dodavany s modely
DSC-S90/S80/S60) do
viceucelového konektoru
fotoaparatu a vstupnich zdirek
audia/videa televizoru.

K multikonektoru

Kabel pro viceucelovy
konektor
« Polozte fotoaparat displejem LCD nahoru.
« Jestlize je televizor vybaven stereofonnimi
vstupnimi konektory, pfipojte audio
konektor (¢erny) kabelu pro vicetacelovy
konektor do levé zditky audia.

2 Zapnéte televizor a na televizoru
nastavte vstupni prepinaé na
»video®.

 Podrobnosti najdete v navodu k pouziti
dodaném spolu s televizorem.

cz
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» - Prohlizeni snimk{ na televizoru

3 Nastavte voli¢ rezimi na hodnotu
[»] a zapnéte fotoaparat.

Voli¢ rezim(

Ovladaci tlacitko

Snimky potizené fotoaparatem se
zobrazi na televizni obrazovce.

Stisknutim €/ na ovladacim

tlacitku vyberte poZzadovany snimek.

* Pouzivate-li fotoaparat v zahranici, mize
byt tfeba pfepnout vystup obrazového
signalu tak, aby odpovidal danému
televiznimu systému (strana 53).



Barevné televizni systémy

Chcete-li zobrazit snimky na televizni
obrazovce, potfebujete televizor se
vstupnimi zditkami videa a kabel pro
viceucelovy konektor (dodava se

s modely DSC-S90/S80/S60) nebo
spojovaci kabel A/V (dodava se

s modelem DSC-ST80). Barevna
obrazova norma televizoru se musi
shodovat s normou vaseho digitalniho
fotoaparatu. Projdéte si nasledujici
seznamy:

Systém NTSC

Bahamské ostrovy, Bolivie, Kanada,
Stfedni Amerika, Chile, Kolumbie,
Ekvador, Jamajka, Japonsko, Korea,
Mexiko, Peru, Surinam, Tchaj-wan
Filipiny, USA, Venezuela atd.

Systém PAL

Austrélie, Rakousko, Belgie, Cina,
Ceska republika, Dansko, Finsko,
Némecko, Holandsko, Hongkong,
Madarsko, Italie, Kuvajt, Malajsie, Novy
Zéland, Norsko, Polsko, Portugalsko,
Singapur, Slovenska republika,
Spanélsko, Svédsko, Svycarsko,
Thajsko, Velka Britanie atd.

Systém PAL-M

Brazilie

Systém PAL-N

Argentina, Paraguay, Uruguay

Systém SECAM

Bulharsko, Francie, Guayana, [ran, Irdk,
Monako, Rusko, Ukrajina atd.

nJoziagja} y njesedeoyoy jusfodud l
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§ Odstrariovani problémd .
+ Odstranovani problému

Pokud se pfi pouziti fotoaparatu objevi potize, vyzkousejte nasledujici feseni.

© Zkontrolujte polozky na strankach 77 az 86.

JestliZe se na obrazovce zobrazi kdd jako napriklad ,,C/E:O00:C00¢, viz strana 87.

.
@ Vyjméte baterie a znovu je viozte po priblizné jedné minuté. Potom zapnéte
napajeni.
.
©® Inicializace nastaveni (strany 52)
.

@O Obratte se na prodejce Sony nebo na mistni autorizovany servis Sony.

Pti odeslani fotoaparatu k opravé méjte na paméti, Ze davate svoleni s tim, Ze obsah
interni paméti muze byt zkontrolovan.




Baterie a napajeni

Informace tykajici se modelu DSC-STS80 ziskate také v navodu k pouziti ,,Cyber-shot
Station®.

Indikator zbyvajici kapacity baterie je nespravny nebo indikator kapacity
baterie ukazuje dostatec¢nou kapacitu, ale napajeni se rychle vypina.

« Tento jev se objevuje pfi pouzivani fotoaparatu v mimotadné teplém nebo chladném
prostiedi (strana 92).

« Pri pouziti alkalickych baterii nebo baterie Oxy Nickel Primary Battery nemusi byt
zobrazovany zbyvajici Cas spravny.

« Baterie jsou vybité. Vlozte nabité baterie nebo je vyméite za nové (— krok 1
v pFirucce ,, NejdFive si prectéte”).

« Poly baterii nebo zakonceni krytu baterii jsou znecisténé, takze baterie se dostatecné
nenabijeji. Vycistéte je bavinénou latkou apod. (strana 92).

« Pti pouzivani NiMH baterii se zobrazeny zbyvajici ¢as 1isi od aktudlniho ¢asu z divodu
paméfového efektu (strana 92) atd. Plné vybijte a poté znovu nabijte baterie.
Zobrazeni se tim upravi.

« Baterie jsou zcela vybité (strana 92). Vyméiite je za nové.

Baterie se vybijeji pFili$ rychle.
« Dostate¢né nabijte NiMH baterie (— krok 1 v pfirucce , NejdFive si prectéte”).
« Pouzivate fotoaparat v mimoradné¢ chladném prostfedi (strana 92).
« Baterie jsou zcela vybité (strana 92). Vyménte je za nové.

Nelze zapnout fotoaparat.
« Vlozte baterie spravné (— krok 1 v pfirucce ,, NejdFive si prectéte).
« Baterie jsou vybité. Vlozte nabité baterie nebo je vyméite za nové (— krok 1
v pFirucce ,,NejdFive si prectéte”).
« Baterie jsou zcela vybité (strana 92). Vyménte je za nové.

Napéti se nahle vypne.
 Pokud zapnuty fotoaparat neobsluhujete po dobu delsi nez 3 minuty, automaticky se
vypne, aby se prodlouzila doba pouzitelnosti baterii. Znovu zapnéte fotoaparat
(— krok 2 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte”).
« Baterie jsou vybité. Vlozte nabité baterie nebo je vyménte za nové (— krok 1
v pFirucce ,, NejdFive si prectéte”).

Snimani statickych snimku/videoklipl

Displej se nezapne ani v pfipadé, Ze je napajeni zapnuté.
« Zapnéte displej (strana 20).
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Fotoaparat nemize zaznamenavat snimky.

« Zkontrolujte volnou kapacitu interni paméti nebo karty ,,Memory Stick* (strana 17).
Pokud jsou plné, provedte nékterou z nasledujicich akei:
- Odstrante nepotiebné snimky (— krok 6 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte™)
- Vyménte kartu ,Memory Stick*.

« Nastavte pfepina¢ ochrany proti zapisu na karté ,,Memory Stick* do polohy zaznamu
(strana 90).

« Nelze zaznamenavat snimky pfi nabijeni blesku.

« Pti fotografovani statickych snimku nastavte voli¢ rezimi na jinou pozici nez ] a §H.

« Pfi nataceni videoklipti nastavte voli¢ rezimt na pozici £f.

« Velikost snimku je pfi zaznamu videoklipi nastavena na [640(Fine)]. Provedte jednu
z nasledujicich akei:
- Nastavte velikost snimku na jinou nez [640(Fine)].
- Vlozte kartu ,,Memory Stick PRO* (strana 90).

Objekt neni na displeji vidét.
« Nastavte voli¢ rezimi na jinou pozici nez (> (strana 25).

Zaznamenavani trva velmi dlouho.

« Je aktivni funkce pomalé zaveérky NR (strana 26). Nejedna se o zavadu.

Obraz je neostry.

« Objekt je piilis blizko. Zaznamenavejte v rezimu snimani zblizka (makro). Pfi
pofizovani snimkt umistéte objektiv do vétsi vzdalenosti, nez je nejmensi piipustna
vzdalenost od objektu, tj. pfiblizné 10 cm (W)/50 cm (T) (— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”).

* J (rezim Soumrak) nebo [a] (rezim Krajina) jsou vybrany jako rezimy Scéna pfi
fotografovani statickych snimki.

« Je zvolena funkce prednastaveni zaostieni. Vybere rezim automatického zaostfovani
(strana 31).

* Viz ,Je-li objekt nezaostfeny* na strané 32.

Funkce zoom nepracuje.

« Pfi zaznamu videoklipti nelze ménit stupen pfiblizeni.

Funkce Precision digital zoom nepracuje.

« Nastavte [Digital Zoom] na [Precision] (strana 45).
« Tuto funkci nelze pouzit pfi nataceni videoklipti.

Funkce Smart zoom nepracuje.
« Nastavte [Digital Zoom] na [Smart] (strana 45).
« Tuto funkci nelze pouzit v téchto piipadech:
- Je-li velikost snimku nastavena na [4M] nebo [3:2].
- Pii fotografovani snimk v rezimu [Multi Burst].
- Pfi nataceni videoklipti.



Blesk nepracuje.

« Blesk je nastaven na ® (vypnuty blesk) (— krok 5 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte®).

« Blesk nelze pouzivat v nasledujicich situacich:
- [Mode] (REC Mode) je nastaven na [Burst] nebo [Multi Burst] (strana 34).
— J (rezim Soumrak) nebo @ (rezim Svicka) z rezimu Scéna, pfipadné rezim

(videoklip) jsou vybrany.

« Nastavte blesk na hodnotu % (vynuceny blesk) (— krok 5 v pFiruéce ,, Nejdrive si
prectéte”), pokud cheete pofizovat statické snimky v rezimech Scéna [a] (Krajina), &
(Snih) nebo 72 (Plaz).

Funkce snimani zblizka (makro) nepracuje.
* J (rezim Soumrak), [a] (rezim Krajina) nebo ¢ (rezim Svicka) jsou vybrany pro rezim
Scéna (strana 26).

Datum a ¢as jsou zaznamenany nespravné.
« Nastavte spravné datum a Cas (— krok 2 v pFirucce , NejdFive si prectéte®).

Po stisknuti spousté do poloviny a pfidrzeni blika hodnota F a rychlost zavérky.

« Expozice je nespravna. Opravte expozici (strana 30).

Snimek je prilis tmavy.
« Fotografujete objekt v protisvétle. Vyberte rezim méfeni expozice (strana 32) nebo
nastavte expozici (strana 30).
« Jas displeje je prili$ nizky. Nastavte jas podsviceni displeje LCD (strana 52).
« Zapnéte displej (strana 20).

Snimek je prilis svétly.
« Fotografujete silné€ osvétleny objekt v tmavém prostiedi, napf. na jevisti. Upravte
expozici (strana 30).
« Jas displeje je prili§ vysoky. Nastavte jas podsviceni displeje LCD (strana 52).

Barvy snimku nejsou spravné.
« Je aktivovana funkce obrazovych efektl. Zruste funkci obrazovy efekt (strana 35).

P¥i snimani velmi svétiého objektu se objevuiji svislé pruhy.
* Projev efektu Smouhy. Nejednd se o zdvadu.

PF¥i prohlizeni na displeji na tmavém misté se objevuje Sum.

« Fotoaparat se pri nizkém osvétleni pokousi zvysit viditelnost na displeji docasnym
zesvétlenim obrazu. To nema vliv na zaznamenany snimek.
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Oci fotografovaného subjektu jsou ¢ervené.

« Nastavte [Red Eye Reduction] v menu 5 (Setup) na [On] (strana 46).
« Snimejte subjekt ze vzdalenosti blizsi nez je doporucena vzdalenost pfi pouziti blesku

(— krok 5 v pFirucce ,, Nejdrive si prectéte”).
« Osvétlete prostor a vyfotografujte subjekt.

Obraz zobrazeny hledackem neukazuje skute¢né zaznamenavany rozsah.

« Je-1i objekt prilis blizko, projevuje se efekt paralaxy. K ovéfeni zaznamendvaného
rozsahu pouzivejte displej.

Nelze pofizovat série snimka.
« Interni pamét pfistroje nebo karta ,,Memory Stick“ je plna. Odstrante nepotfebné
snimky (— krok 6 v pFirucce , NejdFive si prectéte”).
« Baterie jsou téméf vybité. VloZte nabité baterie nebo je vymérite za nové.

V hledac¢ku se zobrazuje neznamy vzor.
« Pfi¢inou je struktura hledac¢ku. Nejedna se o zavadu.

Prohlizeni snimku
Viz ,,Pocitace” (strana 81) ve spojeni s nasledujicimi polozkami.

Fotoaparat nemize prehravat snimky.

« Nastavte voli¢ rezimtl na hodnotu ] (strana 25).

« Nézev slozky/souboru v pocitaci bylo zménéno.

« Jestlize byl obrazovy soubor zpracovan pocitacem nebo nahran pomoci jiného modelu
fotoaparatu, nelze pfehravani na tomto fotoaparatu zarucit.

« Fotoaparat je v rezimu USB. Odstrante komunikaci USB (strana 61).

P¥i pocatku prehravani se snimek jevi jako neuhlazeny.

« V disledku zpracovani obrazu se mtize snimek po spusténi prehravani jevit jako
neuhlazeny. Nejedna se o zavadu.

Snimek nelze zobrazit na televizoru.
« Zkontrolujte [Video Out], zda je vystupni obrazovy signal fotoaparatu nastaven na
barevny systém televizoru (strana 53).
« Zkontrolujte, zda je propojeni spravné (strana 74).
« Kabel pro viceucelovy konektor je pfipojen. Odpojte ho spravnym zptisobem (strana 61).

Snimek se nezobrazuje na obrazovce.

« Pokud je pfipojeny kabel pro viceticelovy konektor, odpojte jej (strana 74).



Odstrariovani a tpravy snimku

Fotoaparat nemize vymazat snimek.

« Zruste ochranu (strana 39).
« Nastavte prepinac ochrany proti zapisu na karté ,,Memory Stick“ do polohy zdznamu
(strana 90).

Omylem jste odstranili snimek.
« Jednou odstranény snimek nelze obnovit. Doporucujeme, abyste nastavili ochranu
snimku (strana 38), nebo nastavili ochranu zapisu karty ,,Memory Stick* do polohy
LOCK (uzamceno) (strana 90), aby nedoslo k nechténému smazani.

Nepracuje funkce zmény velikosti snimku.
« Nelze ménit velikost videoklipti a snimku v rezimu Multi Burst (velka série).

Nelze zobrazit znacku DPOF (Vytisknout).
« Znacku DPOF (Vytisknout) nelze zobrazit u videoklipa.

Nelze st¥ihat film.

« Videoklip neni dostate¢né dlouhy k provedent stfihu (je kratsi nez zhruba dvé sekundy).

e Zruste ochranu (strana 39).
« Statické snimky nelze stfihat.

Poéitace
Nevite, zda je operacni systém pocitace kompatibilni s vasim fotoaparatem.

« Ovéite ,,Doporucené prostiedi pocitace” (strana 56) systému Windows
a ,,Doporucené prostiedi“ (strana 66) systému Macintosh.

Nelze nainstalovat ovladaé¢ USB.

« V systému Windows 2000 se pfihlaste jako administrator (authorized Administrator)
(strana 57).

Pocéita¢ nerozpozna fotoaparat.

« Zapnéte fotoaparat (— krok 2 v pfirucce ,, Nejdrive si prectéte ).

« Pokud je troven baterie nizka, vloZte nabité baterie, vymérite je za nové (— krok 1
v pFirucce , Nejdrive si prectéte) nebo pouzijte napajeci adaptér AC (neni soucasti
baleni) (strana 14).

« Pouzijte kabel pro viceticelovy konektor (DSC-S90/S80/S60) nebo Cyber-shot Station
(DSC-ST80) (strana 58).

» Odpojte kabel pro viceticelovy konektor (DSC-S90/S80/S60) nebo Cyber-shot Station
(DSC-ST80) od pocitace i fotoaparatu a znovu jej pevné pripojte. Ovéite, zda se
zobrazuje ,,USB Mode Normal* (strana 58).
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« Nastavte polozku [USB Connect] na hodnotu [Normal] v nabidce 52 (Setup) (strana 53).

» Od konektorit USB pocitace odpojte veskeré vybaveni kromé fotoaparatu, klavesnice
a mysi.

« Pripojte fotoaparat pfimo k pocitaci bez pouziti rozbocovace USB nebo jinych zafizeni
(strana 58).

« Neni nainstalovan ovlada¢ USB. Nainstalujte ovlada¢ USB (strana 57).

« Pocitac nerozpoznava spravné zafizeni, protoze jste propojili fotoaparat a pocitac
kabelem pro vicetucelovy konektor (DSC-S90/S80/S60) nebo Cyber-shot Station
(DSC-ST80) pred instalaci ovladace USB z ptilozeného disku CD-ROM. Odstratite
chybné rozpoznané zafizeni z poCitace a poté nainstalujte ovlada¢ USB (viz dalsi
polozka).

P¥i pFipojeni pocéitace k fotoaparatu se na obrazovce pocitace nezobrazi ikona
vyjimatelného disku.

« Pfi opétovné instalaci ovladace USB dodrzujte postup popsany dale. Nasledujici

postup je ur€en pro pocitace se systémem Windows.

1 Pro zobrazeni nabidky klepnéte pravym tlacitkem mysi na ikonu [My Computer]
a pak klepnéte na kartu [Properties].
Zobrazi se okno ,,System Properties® (vlastnosti systému).

2 Klepnéte na kartu [Hardware] — [Device Manager].
« U systémit Windows 98/98SE/Me klepnéte na kartu [Device Manager].
Zobrazi se ,,Device Manager* (spravce systému).

3 Klepnéte pravym tlacitkem mysi na polozku [ Sony DSC] a potom na moznost
[Uninstall] — [OK].
Zaftizeni je odstranéno.

4 Nainstalujte ovlada¢ USB (strana 57).

Nelze kopirovat snimky.

« Spojte fotoaparat a pocita¢ spravné pomoci pfilozeného kabelu pro vicetcelovy
konektor (DSC-S90/S80/S60) nebo Cyber-shot Station (DSC-ST80) (strana 58).

« Postupujte podle stanoveného kopirovaciho postupu pro dany operacni systém
(str. 59, 66).

« Zapisovat snimky na kartu ,,Memory Stick“ formatovanou pocitac¢em nemusi byt mozné.
Fotografujte s kartou ,,Memory Stick“ formatovanou fotoaparatem (strana 50).

Po pripojeni USB se software ,,PicturePackage” nespusti automaticky.

« Spustte nabidku ,,PicturePackage Menu“ a zkontrolujte nastaveni [Settings].
« Pfipojeni USB provedte po zapnuti pocitace (strana 58).

Snimek nelze prehrat v pocitaci.

« Jestlize pouzivate software ,,PicturePackage*, klepnéte na napovédu v pravém hornim
rohu kazdé obrazovky.
« Obrafte se na dodavatele pocitace nebo softwaru.



Obraz a zvuk jsou pFi prehravani videoklipd na poéitaéi pferuSovany Sumem.

« Prehravate videoklip pfimo z interni paméti nebo karty ,,Memory Stick“. Zkopirujte
videoklip na pevny disk pocitace, poté piehrajte videoklip z pevného disku (strana 57).

Nelze tisknout snimek.

« Zkontrolujte nastaveni tiskarny.

Snimky dfive zkopirované do pocitace nelze prohlizet na fotoaparatu.

« Zkopirujte je do slozky rozpoznané fotoaparatem — napiiklad ,,J01MSDCF* (strana 62).

« Provedte obsluhu spravné (strana 63).

»Memory Stick®

Nelze vlozit kartu ,,Memory Stick“.
« Vlozte ji spravnym smérem (— krok 3 v pFirucce ,, Nejdrive si pFectéte®).

Nelze zaznamenavat na kartu ,Memory Stick®.

« Nastavte prepinac ochrany proti zapisu na karté ,,Memory Stick*“ do polohy zdznamu
(strana 90).

« Karta ,Memory Stick“ je pIna. Odstraite nepotiebné snimky (— krok 6 v pFirucce
, NejdFive si prectéte”).

* Vlozte kartu ,Memory Stick PRO“ (strana 21) pfi zaznamu videoklipti s velikosti
obrazu nastavenou na [640(Fine)].

Nelze formatovat kartu ,Memory Stick“.

« Nastavte prepinac ochrany proti zapisu na karté ,,Memory Stick*“ do polohy zdznamu
(strana 90).

Omylem jste naformatovali kartu ,Memory Stick®.

« Formatovanim se odstrani vSechna data na karté ,,Memory Stick“. Data nelze obnovit.
Doporucujeme, abyste nastavili ochranu zapisu karty ,,Memory Stick* do polohy
LOCK (Uzamceno), aby nedoslo k nechténému smazani (strana 90).

Interni pamét

Fotoaparat nebo pocéita¢ nemohou prehrat data zaznamenana v interni paméti.

« Ve fotoaparatu je vlozend karta ,,Memory Stick®“. Vyjméte ji (— krok 3 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”).

Nelze zaznamenavat snimky pomoci interni paméti.

« Ve fotoaparitu je vlozend karta ,,Memory Stick®“. Vyjméte ji (— krok 3 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”).
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VoIné misto v interni paméti se nezvétsi, ani kdyz zkopirujete data ulozena ve
vnitfni paméti na kartu ,Memory Stick“.

« Data nejsou po zkopirovani odstranéna. Pomoci ptikazu [Format] (strana 49)
naformatujte interni pamét po zkopirovani dat.

Nelze kopirovat data ulozena v interni paméti na kartu ,Memory Stick“.
» Karta Memory Stick je plna. Zjistéte kapacitu.

Nelze kopirovat data z karty ,,Memory Stick“ nebo z pocitace do interni paméti.

« Neni mozné kopirovat data z karty ,,Memory Stick* nebo z pocitace do interni paméti.

Tiskarna kompatibilni se standardem PictBridge

Nelze navazat spojeni.

« Fotoaparat nelze pfipojit pfimo k tiskarné, ktera neni kompatibilni se standardem
PictBridge. Informujte se u vyrobce tiskdrny o tom, zda je tiskarna kompatibilni se
standardem PictBridge.

 Zkontrolujte, zda je tiskarna zapnuta a zda ji Ize pfipojit k fotoaparatu.

« Nastavte polozku [USB Connect] na hodnotu [PictBridge] v nabidce 2= (Setup)
(strana 53).

« Odpojte a znovu pripojte kabel vicetiicelového konektoru (DSC-S90/S80/S60) nebo
Cyber-shot Station (DSC-ST80). Pokud se na tiskdrné objevi chybové hlasent,
vyhledejte navod k pouziti dodavany spolu s tiskarnou.

Kdyz pfipojite fotoaparat k tiskarné, displej LCD se vypne.

« Nastavte polozku [USB Connect| na hodnotu [PictBridge] a potom znovu pfipojte
fotoaparat (strana 69).

Nelze tisknout snimky.

« Zkontrolujte, zda je fotoaparat spravné spojen s tiskdrnou pomoci kabelu pro
vicetucelovy konektor (DSC-S90/S80/S60) nebo Cyber-shot Station (DSC-ST80).

« Zapnéte tiskarnu. Dalsi informace najdete v navodu k pouziti doddvaném spolu
s tiskarnou.

« Vyberete-li béhem tisku [Exit], snimky se mozna nevytisknou. Odpojte a znovu
ptipojte kabel pro viceucelovy konektor (DSC-S90/S80/S60) nebo Cyber-shot Station
(DSC-ST80). Pokud nelze nadale tisknout snimky, odpojte kabel, zapnéte a vypnéte
tiskarnu a kabel znovu pfipojte.

« Videoklipy nelze tisknout.

+ Snimky pofizené jinymi fotoaparaty nez timto fotoapardtem nebo snimky upravené
v pocitaci mohou mit problémy s tiskem.



Tisk je zruSen.

» Odpojili jste kabel pro viceucelovy konektor (modely DSC-S90/S80/S60) nebo Cyber-
shot Station (model DSC-ST80) dfive, nez zmizel indikator £ (Neodpojujte kabel
USB ani kabel pro vicetcelovy konektor).

Nelze vlozit datum nebo tisknout snimky v rezimu rejstfiku.

« Tiskdrna tyto funkce neposkytuje. Informujte se u vyrobce tiskarny o tom, zda jsou
u tiskarny dostupné uvedené funkce.

» Nékteré tiskarny nevkladaji datum do rezimu rejstfiku. Poradte se s vyrobcem
tiskarny.

V ¢asti snimku, kam se vklada datum, se vytiskne ,,---- -- --%,

« Snimky, které nemaji zaznamenana data, nelze vytisknout s vloZenym datem. Nastavte
[Date] na [Off] a snimek znovu vytisknéte (strana 71).

Nelze vybrat velikost tisku.
« Informujte se u vyrobce tiskarny o tom, zda tiskarna umoziuje tisk pozadované
velikosti.

Nelze tisknout snimek ve vybrané velikosti.

» Odpojte kabel pro viceticelovy konektor (DSC-S90/S80/S60) nebo Cyber-shot Station
(DSC-ST80) a znovu ho pfipojte, kdykoli ménite format papiru poté, co byla tiskarna
pripojena k fotoaparatu.

» Nastaveni tisku fotoaparatu se li§{ od nastaveni tiskarny. Zmérite nastaveni
fotoaparatu (strana 71) nebo tiskarny.

Po zruseni tisku nelze ovladat fotoaparat.

* Pockejte chvili, protoZe tiskarna provadi zruseni tisku. Podle typu tiskarny to mize
chvilku trvat.

Ostatni

Fotoaparat nepracuje.
« Pouzivejte typ baterii, které s timto fotoaparatem mizZete pouzivat (strana 92).
« Kapacita baterii je nizka (zobrazi se indikator £X7). Nabijte baterie nebo je vyménte za
nové (— krok 1 v prirucce ,, Nejdrive si prectéte”).

Napajeni je zapnuto, ale fotoaparat nepracuje.

« Zabudovany mikropocita¢ nepracuje spravné. Vyjméte baterie a znovu je vloZte po
priblizné jedné minuté. Potom zapnéte fotoaparat.

Nelze identifikovat indikator na displeji.
« Viz str. 16.
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Objektiv je zamizeny.

» Kondenzace vlhkosti. Vypnéte fotoaparat a ponechte ho zhruba hodinu, nez ho znovu
pouZijete (strana 94).

Fotoaparat se pri del$im pouzivani zahriva.

« Nejedna se o zavadu.

Objektiv se po vypnuti fotoaparatu nepohybuje.

« Baterie jsou vybité. Nabijte baterie anebo vlozte nové baterie (— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”) nebo pouzijte napdjeci adaptér AC (neni soucasti baleni).

Po zapnuti fotoaparatu se zobrazi obrazovka Clock Set (Nastaveni hodin).

« Nastavte znovu spravné datum a ¢as (— krok 2 v pfirucce ,, NejdFive si prectéte).



Vystrazné indikatory a zpravy

Zobrazeni vnitini diagnostiky

Jestlize se zobrazi kéd zacinajici na
pismeno abecedy, fotoaparat disponuje
displejem automatické diagnostiky. Dvé
posledni Cislice (oznac¢eno OO) se lisi
podle stavu fotoaparatu.

Jestlize nedokazete vyfesit problém,

i kdyz se nékolikrat pokusite

o nasledujici napravné akce, obratte se
na prodejce Sony nebo na mistni
autorizovany servis Sony.

C:32:00

« Problém se tyka hardwaru
fotoaparatu. Vypnéte a znovu
zapnéte napajeni.

C:13: OO
« Fotoaparat nemuze Cist nebo
zapisovat data. Vypnéte a zapnéte
napéajeni nebo nékolikrat za sebou
vlozte kartu ,Memory Stick®.

« Doslo k chybé formatovani v interni

paméti anebo je vloZzena
nenaformatovana karta ,Memory
Stick“. Naformatujte médium
(strany 49, 50).

« Vlozenou kartu ,,Memory Stick“
nelze s timto fotoaparatem pouzit
nebo jsou poskozena data. Vlozte
novou kartu ,Memory Stick“
(strana 90).

E:61: OO
E:91: OO

E:92: OO

« Doslo k poruse fotoaparatu. Spusfte

fotoaparat (strana 52) a znovu
zapnéte napajeni.

Zpravy
Jestlize se zobrazi nasledujici zpravy,
fidte se pokyny.

Turn the power off and on again
« Chybu vyvolal problém s objektivem.

~
« Baterie jsou témér vybité. Nabijte

baterie (— krok I v pFirucce
,» Nejdrive si prectéte”). V zavislosti
na podminkéch pouziti nebo typu
baterii miZe indikator blikat
i v ptipad¢, Ze zbyvajici Cas baterii je
jesté 5 nebo 10 minut.

System error
+ Vypnéte napajeni a poté ho znovu
zapnéte (— krok 2 v prirucce
., Nejdrive si pFectéte”).

Internal memory error
 Vypnéte napdjeni a poté ho znovu
zapnéte (— krok 2 v prirucce
., Nejdrive si pFectéte”).

Memory Stick error

« Vlozte kartu ,,Memory Stick spravné.

* VloZenou kartu ,,Memory Stick*
nelze v tomto fotoaparatu pouzivat
(strana 90).

« Karta ,,Memory Stick“ je poskozena.

» Konektory karty ,,Memory Stick*
jsou znecistény.

Memory Stick type error

* VloZenou kartu ,,Memory Stick*
nelze v tomto fotoaparatu pouzivat
(strana 90).

Format error

 Znovu naformatujte médium
(strany 49, 50).
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Memory Stick locked

« Nastavte pfepinac ochrany proti
zapisu na karté ,,Memory Stick“ do
polohy zaznamu (strana 90).

Cannot record

« Fotoaparat nemtiZe zaznamendvat
snimky do vybrané slozky. Vyberte
jinou slozku (strana 51).

No memory space in internal memory
No memory space in Memory Stick
« Odstrante nepotiebné snimky ¢i
soubory (— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”).

Read only memory

* Fotoaparat nemliZze zaznamenavat
nebo odstranovat snimky na této
karté ,Memory Stick*.

No file

* Do interni paméti nebyly
zaznamenany zadné snimky.

No file in this folder
* V této sloZce nejsou zaznamenany
zadné snimky.
« Pri kopirovani snimkt z pocitace jste
nepostupovali spravné (strana 63).

Folder error

« Na karté ,,Memory Stick“ jiz existuje
slozka se stejnymi prvnimi tfemi
Cisly. (Napfiklad: 123MSDCF
a 123ABCDE). Vyberte jiné
slozky nebo vytvoite novou slozku
(strana 50).

Cannot create more folders
» Nakarté ,,Memory Stick“ jiz existuje
slozka s ndzvem zacinajicim na
»999“. V takovém piipad¢ nelze
vytvorit slozky.

cz
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File error
« Pti pfehravani snimku doslo k chybé.

File protect

« Odstrante ochranu (strana 39).

Image size over

« Pfehravate snimek o velikosti,
kterou nelze na fotoaparatu
prehravat.

Cannot divide

* Videoklip neni dost dlouhy na to,
aby mohl byt rozdélen (kratsi nez
zhruba dvé sekundy).

« Soubor neni videoklip.

Invalid operation

« Piehravate soubor vytvofeny na
jiném zafizeni nez na tomto
fotoaparatu.

Wa (Indikator varovani p¥i otfesech)
*» Nedostatek svétla a tudiz del$i doba

expozice mohou byt pfi¢inou chvéni
fotoaparatu. Pouzijte blesk, dejte
fotoaparat na stativ nebo jinak

upevnéte fotoaparat na misté.

640(Fine) is not available

« Videoklipy velikosti 640(Fine) lze
zaznamenavat pouze na karty
~Memory Stick PRO*. Vlozte kartu
~Memory Stick PRO“ nebo nastavte
velikost obrazu na jinou velikost nez
[640(Fine)].



Enable printer to connect

« [USB Connect] je nastaveno na
[PictBridge], ale fotoaparat je
pripojen k zafizeni
nekompatibilnimu se standardem
PictBridge. Zkontrolujte zafizeni.

» Nebylo navazano spojeni. Odpojte
a znovu pripojte kabel pro
viceticelovy konektor (DSC-S90/S80/
S60) nebo Cyber-shot Station
(DSC-ST80). Pokud se na tiskarné
objevi chybové hlaseni, vyhledejte
navod k pouziti dodavany spolu
s tiskarnou.

Connect to PictBridge device

« Pokouseli jste se tisknout snimky
pfed dokoncenim pfipojeni
k tiskarné. Provedte pfipojeni
k tiskarné kompatibilni se
standardem PictBridge.

No printable image

« Pokusili jste se vyvolat [DPOF
image], aniz by byla u snimku
uvedena znacka DPOF
(Vytisknout).

« Pokusili jste se vyvolat funkci [All In
This Folder], tfebaZe byla vybrana
slozka obsahujici jen videoklipy.
Videoklipy nelze tisknout.

Printer busy
Paper error
No Paper
Ink error
Low Ink

No Ink

« Zkontrolujte tiskarnu.

Printer error

* Zkontrolujte tiskarnu.
« Zkontrolujte, zda snimek, ktery
chcete vytisknout, neni poskozen.

i

« Pfenos dat do tiskdrny mozna jesté
neni dokoncen. Neodpojujte kabel pro
vicetcelovy konektor (DSC-S90/S80/
S60) nebo kabel USB (DSC-ST80).

Processing

« Tiskarna prave rusi aktualni tiskovou
dlohu. NemiiZete tisknout, dokud
proces neskon¢i. Podle typu tiskarny
to miiZze chvilku trvat.

nwiajgoud jugaoues}spo l
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Ostatni

Karta ,,Memory Stick“ je kompaktni
prenosné zaznamové médium. Typy
karty ,,Memory Stick“, které lze
pouzivat s timto fotoaparatem,
naleznete niZe v tabulce. Nelze v§ak
zarucit spravné fungovani vsech funkci
karty ,,Memory Stick*.

Karta ,Memory Stick*

Typ karty ,Memory Stick* Zéznam/
prehravani

Memory Stick @)

Memory Stick 0?3

(kompatibilni s technologii

MagicGate nebo s typem

prenosu dat High-speed)

Memory Stick Duo’! @)

Memory Stick Duo 0?3

(kompatibilni s technologii

MagicGate nebo s typem

prenosu dat High-speed) !

MagicGate Memory Stick 0?

MagicGate Memory Stick 0?2

Duo

Memory Stick PRO oZ34

Memory Stick PRO Duo ! oZ34

“IP¥i pouzivéni karty ,,Memory Stick Duo*
s timto fotoaparatem kartu vlozte do
adaptéru Memory Stick Duo.

"?Karty , MagicGate Memory Stick*

a ,,Memory Stick PRO* jsou vybaveny
funkcemi MagicGate. MagicGate je
technologie na ochranu autorskych prav
pouzivajici Sifrovani. Zaznamova/ptehravaci
data vyzadujici funkce MagicGate nelze
zpracovavat timto fotoaparatem.

"Spodporuje vysokorychlostni pfenos dat
pomoci paralelniho rozhrani.

"4640(Fine) Lze zaznamendavat videoklipy
v uvedeném rozliSeni.

« Karta ,,Memory Stick“ naformdatovana
pocitatem nemusi v tomto fotoaparatu vzdy
fungovat.

« Rychlost pro ¢teni a zapis dat se lisi podle
kombinace karty ,,Memory Stick*

a pouzitého zafizeni.

Poznamky k pouzivani karty ,Memory

Stick“ (neni soucasti baleni)

* Nelze zaznamenavat, upravovat nebo
odstranovat snimky, pokud posunete

prepinac na ochranu proti zapisu na kartu do
polohy LOCK.

Prepinaé
ochrany proti
zapisu

Misto pro Stitek

Umisténi a/nebo tvar pfepinace na
ochranu proti zapisu se lisi podle typu
pouzité karty ,,Memory Stick*.

« Pfi zapisu nebo ¢teni dat kartu ,,Memory
Stick“ nevyjimejte.

* V nasledujicich pfipadech muze dojit
k poskozeni dat:

— Jestlize vyjmete kartu ,,Memory Stick*“
nebo vypnete fotoaparat béhem operace
Cteni nebo zapisu
Pii pouziti karty ,,Memory Stick*

v prostiedi se silnym elektrostatickym

nabojem nebo elektromagnetickym rusenim

» Doporucujeme dulezitd data zalohovat.

« Na misto pro stitek nelepte nic jiného nez
pfilozeny stitek.

« Pii lepeni pfiloZzeného stitku dodrzte jeho
spravné umisténi. Dbejte, aby nepiesahoval
vyznacenou plochu.

« K pfenaseni a ukladani karty ,,Memory
Stick® pouzivejte priloZeny obal.

« Kontaktt karty ,,Memory Stick“ se
nedotykejte prsty ani kovovymi predméty.

» Kartu ,,Memory Stick“ neohybejte
a nevystavujte padiim ani narazim.

« Kartu ,,Memory Stick“ nerozebirejte ani
neupravujte.

 Chrante kartu ,,Memory Stick* pfed vodou.



 Nepouzivejte ani neukladejte kartu ,,Memory
Stick® v nasledujicich podminkach:
— V prostfedi s vysokymi teplotami, napf.
v auté na pfimém slunci
— V prostfedi vystaveném pfimému slunci
— Na vlhkych mistech nebo mistech
s pfitomnosti korozivnich latek

Poznamky k pouzivani karty ,Memory
Stick Duo“ (neni souéasti baleni)

« Pfi pouzivani karty ,,Memory Stick Duo*

s fotoaparatem si ovéite, zda je karta
»Memory Stick Duo* vloZena do adaptéru
Memory Stick Duo. Jestlize vkladate kartu
»Memory Stick Duo“ do zafizeni
kompatibilniho s kartami ,,Memory Stick*
bez adaptéru Memory Stick Duo, muze se
stat, ze karta ze zafizeni neptijde vyjmout.
Pti vkladani karty ,,Memory Stick Duo® do
adaptéru Memory Stick Duo si ovéite, zda je
karta ,Memory Stick Duo“ vloZena piedni
stranou sméfujici spravnym smérem.

Pti pouziti karty ,,Memory Stick Duo*
vlozené do adaptéru Memory Stick Duo

v tomto fotoaparatu si ovéite, zda je karta
»Memory Stick Duo* vloZena pfedni
stranou sméfujici spravnym smérem.
Nespravné pouziti muze poskodit zafizeni.
Adaptér Memory Stick Duo nevkladejte do
zatizeni kompatibilniho s kartami ,,Memory
Stick“ bez pfipojené karty ,,Memory Stick
Duo“. Mohlo by dojit k nespravné funkci
pristroje.

K naformatovani karty ,,Memory Stick
Duo*” vlozte kartu ,,Memory Stick Duo* do
adaptéru Memory Stick Duo.

Je-li karta ,Memory Stick Duo* vybavena
prepinacem na ochranu proti zdpisu,
uvolnéte zamek.

Poznamka k pouzivani karty ,Memory
Stick PRO“ (neni souéasti baleni)

¢ ,Memory Stick PRO* média s kapacitou az
2 GB pracuji s timto fotoaparatem spravné.
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NabijeCka baterii a baterie

Nabijecka baterii (dodava se s modelem
DSC-S90/580)

* V nabijecce dodané s fotoaparatem
nenabijejte jiné baterie nez NiMH baterie
spolecnosti Sony. Pokud se pokusite nabit
jiny typ baterii (napiiklad manganové,
alkalické suché baterie, ptivodni lithiové
baterie nebo niklkadmiové baterie), nez jsou
uvedeny, mohou tyto baterie vytéci, prehiat
se nebo explodovat a zpUsobit tak riziko
poZzaru ¢i zranéni.

Vyjmeéte nabité baterie z nabijecky. Pokud je
dale nabijite, hrozi nebezpeci jejich vytecent,
nadmeérného prehiati, vybuchu nebo trazu
elektrickym proudem.

Pri nabijenti jiné nez dodané vysokokapacitni
baterie pomoci nabijecky nemusi byt
dostupna plna kapacita baterie.

Jakmile kontrolka CHARGE blika, mtize to
oznacovat poruchu baterii nebo vlozeni
jiného typu baterii, nez je urceny typ.
Ovéite, zda jsou baterie uréeného typu.
Pokud jsou to baterie ur¢eného typu,
vyjméte v§echny baterie, vymeéiite je za nové
nebo za jiné a ovéite, zda nabijecka funguje
spravné. Pokud nabijecka funguje spravné,
mobhlo dojit k poruse baterii.

V piipadé, Ze je nabijecka znecisténa,
nemusi nabiti probéhnout dspésné.
Vycistéte nabijecku suchym hadiikem apod.

Baterie, které mlizete s fotoaparatem
pouzivat
NiMH baterie HR 15/51:HR6 (velikost AA) (2)
» Baterie NH-AA-DA (2) (dodavané

s modelem DSC-S90/S80)
* Dvojité baleni baterii NH-AA-2DB atd.
Akumulator NP-NH25 (dodéavany s modelem
DSC-ST80)
Alkalické baterie R6 (velikost AA) (2)
(dodavané s modelem DSC-S60)
ZR6 (velikost AA) Oxy Nickel Primary
Battery (2)

Baterie, které s fotoaparatem nelze
pouzivat

Manganové baterie

Lithiové baterie

Niklkadmiové baterie

Pokud pouzijete vyse uvedené baterie,
nemuzeme zarucit plny vykon fotoaparatu
kvili vlastnostem baterii, napfiklad kvili
poklesu napéti.

NiMH baterie

* Neodstranujte vnéjsi peceté ani baterie
neposkozujte. Nikdy nepouzivejte baterie, ze
kterych byly peceté ¢astecné nebo uplné
odstranény, ani baterie, které jsou néjak
popraskané. Mohlo by dojit k vytékani
elektrolytu, vybuchu nebo zahfiti baterie. To
by mohlo zptisobit opafeni nebo zranéni osob.
MiiZe to zptisobit poruchu nabijecky baterii.
Baterie NiMH vzdy pfenasejte v pouzdru na
baterie (dodavané s modelem DSC-S90/
S80). Kovové objekty by jinak mohly
zpisobit zkrat zakonceni + a -, coZ mize
zpusobit riziko prehfati nebo pozaru.
Pokud jsou poly NiMH baterii znecisténé,
nemuseji se baterie diikladné nabit. Otiete
je suchym hadfikem apod.
Po zakoupeni nebo po dlouhé dobé, kdy
nebyly NiMH baterie pouzivany, se
nemuseji pIné nabit. Tento jev je pro dany
typ baterie typicky a nepfedstavuje zavadu.
Pokud k tomu dojde, Ize problém napravit
takto: Nechejte baterii pouzivanim
opakované zcela vybit a pak ji dobijte.
Pokud dobijete NiMH baterie, aniz byste
plné vyuzili stavajici Groven nabiti, miZe se
varovani pii nizké kapacité baterii zobrazit
dfive, nez ocekavate. Tento jev se oznacuje
jako ,,paméfovy efekt“.* Pokud tento
problém trva, dobijejte baterie vzdy az po
vyuziti stavajiciho nabiti.
* ,Pamétovy efekt” — situace, kdy je
kapacita baterie docasné snizend.
Baterie zcela vybijete tak, ze kameru
pifepnete do rezimu prezentace (strana 39)
a ponechate ji v ném az do tplného vyuziti
kapacity baterie.
Nepouzivejte soucasné nové a pouzité baterie.
Nevystavujte baterii ptisobeni vody. Baterie
neni odolna proti vodé.



Efektivni vyuziti NiMH baterii

« Baterie se vybijeji, i kdyZ je nepouzivate.
Doporucujeme baterie nabit bezprosttedné
pred jejich pouzivanim.

« Vykon baterii klesa v prostfedi s nizkymi

teplotami a pfi téchto podminkach se také

zkracuje zivotnost baterii. Chcete-li baterii
pouzivat co nejdéle, doporucujeme je
pfenaset v pouzdfe vlozeném v kapse, kterou
mate na téle, aby se baterie zahfivaly, a potom
je vlozit do fotoaparatu bezprostfedné pred
zahdjenim fotografovani.

Pokud jsou poly baterie a zakonceni krytu

baterii ve fotoaparatu znecisténé, mize se

Zivotnost baterie znacné zkratit. Je vhodné

je ¢as od Casu utfit suchym hadfikem, aby

zuUstaly Cisté.

Pokud casto fotografujete s bleskem

a pouzivate funkci zoom, baterie vydrzi

nabitd kratsi dobu.

« Je vhodné mit po ruce nahradni baterie na
dvoj az trojnasobek predpokladané doby
fotografovani a vytvaret zkusebni snimky
pred vlastnim fotografovanim.

Zivotnost NiMH baterii

« Zivotnost baterii je omezena. Kapacita
baterie se casem a pouZivanim pozvolna
snizuje. Pokud se doba provozu baterie
znacné zkrati, baterie pravdépodobné
dosahla konce Zivotnosti.

« Zivotnost baterie je riizna v zavislosti na
ulozeni, provoznich podminkach a prostiedi
a pro jednotlivé baterie se lisi.

Alkalické baterie (pfiloZzeny) a baterie
Oxy Nickel Primary Battery (neni
soucasti baleni)

« Alkalické baterie a baterie Oxy Nickel
Primary Battery maji ve srovnani s NiIMH
bateriemi kratsi Zivotnost. Z tohoto divodu
se miZe napajeni vypnout i v pfipad¢, Ze
indikator kapacity baterie ukazuje
dostatecnou zbyvajici Zivotnost.

Vykon baterie je rizny podle vyrobce a typu
baterie a v nékterych pfipadech mize byt
Zivotnost baterie velmi kratka. To plati
predevsim pii nizkych teplotach

a pravdépodobné nebude mozné
fotografovat pfi teplotach nizsich nez 5 °C.
« Nepouzivejte soucasné nové a staré baterie.

« Indikator zbyvajici Zivotnosti baterie nemusi
pfi pouzivani alkalickych baterii a baterie
Oxy Nickel Primary Battery zobrazovat
spravné informace.

Z dtivodu vlastnosti alkalickych baterii

a baterie Oxy Nickel Primary Battery
existuje znacny rozdil mezi dostupnou
dobou fotografovani a dostupnou dobou
prehravani. Proto se fotoaparat mtize pfi
pfepnuti voli¢e rezimd vypnout s vysunutym
objektivem. V takovém pfipadé vyménte
baterie za nové nebo plné¢ nabité NiMH
baterie.

Bezpecnostni opatreni tykajici se
akumulatoru NP-NH25

* Informace ziskate v navodu k pouziti stanice
,,Cyber-shot Station®.
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Bezpecénostni opatieni

Neponechavejte fotoaparat na téchto
mistech
* Na mimofadné teplém misté
Na mistech, jako je automobil zaparkovany
na slunci, se mize deformovat télo
fotoaparatu a to mize zpusobit jeho poruchu.
* Vystaveny pfimému slunci nebo v blizkosti
topného télesa
Telo fotoaparatu se mize zbarvit nebo
deformovat a to mize zpisobit poruchu.
« Na mistech vystavenych silnym vibracim
« V blizkosti silného magnetického pole
« Na piscitych nebo prasnych mistech
Dbejte, aby do fotoaparatu nepronikl pisek
nebo prach. MiZe dojit k zavadé fotoaparatu,
v nékterych piipadech neopravitelné.
Cisténi
Cisténi displeje LCD
Ocistéte povrch displeje od prachu, otisktl
prstii apod. soupravou pro Cisténi displeje
LCD (neni soucasti balen).

Cisténi objektivu
Otfete objektiv mékkym hadiikem a ocistéte
od otiskt prstd, prachu apod.

Cisténi krytu fotoaparatu
Kryt fotoaparatu otfete jemné navlhéenym
mékkym hadiikem, pak otfete do sucha.
Nepouzivejte nasledujici produkty, protoze
mohou poskodit povrchovou tpravu nebo
pouzdro pfistroje.
¢ Chemické produkty jako fedidla, benzin,
alkohol, jednorazové Cistici tkaniny,
repelenty proti hmyzu nebo insekticidy apod.
« Nedotykejte se fotoaparatu rukou
znecisténou uvedenymi latkami.
« Fotoaparat nenechavejte po delsi dobu
v kontaktu s gumou ani vinylem.

Provozni teploty
Fotoaparat je urcen pro pouziti pii teplotach od
0°C do 40 °C. (V pripad¢ alkalickych baterii
a baterie Oxy Nickel Primary Battery se
teploty pohybuji v rozsahu od 5 °C do 40 °C.)
Fotografovani za mimoradné nizkych nebo
vysokych teplot se nedoporucuje.

Kondenzace vihkosti

Prinesete-li fotoaparat z chladného prostiedi
na teplé misto, miize uvnitf nebo vné
fotoaparatu kondenzovat vlhkost. Tato
zkondenzovana vlhkost mize zptisobit
poruchu fotoaparatu.

Ke kondenzaci vihkosti dochazi:

« Pfi pfeneseni fotoaparatu z chladného
prostiedi, napt. z lyZaiské sjezdovky, do
vytopené mistnosti

« Pfi pfeneseni fotoaparatu z klimatizované
mistnosti nebo auta do vnéjsiho horkého
prostiedi atd.

Opatieni proti kondenzaci vihkosti
Prinesete-li fotoaparat z chladného prostiedi
na teplé misto, uzaviete fotoaparat do
plastového sacku a pockejte nejméné hodinu,
az se teplotou pfizptsobi okolnim podminkam.

Pokud dojde ke kondenzaci vihkosti
Vypnéte fotoaparat a pockejte asi hodinu, az
se vlhkost odpafi. Pokud se pokusite
fotografovat se zkondenzovanou vlhkosti

v objektivu, nebudete mit ostré snimky.

Interni dobijeci baterie

Tento fotoaparat je vybaven interni dobijeci
baterii, kterd udrzuje datum a Cas a ostatni
nastaveni bez ohledu na to, zda je zapnuto
napdjeni.

Tato dobijeci baterie se pribézné dobiji
béhem pouzivani fotoaparatu. Pokud vsak
pouzivate fotoaparat jen kratkodobé,
postupné se vybiji, a pokud jej nepouzivate
viibec, asi po mésici se zcela vybije.

V takovém ptipade si ovéfte, zda je dobijeci
baterie dobita, jesté neZ fotoaparat pouzijete.
I kdyz tato dobijeci baterie neni dobita,
miiZete fotoaparat pouzivat, nebudete-li chtit
zaznamenat datum a cas.

Postup pfi nabijeni

Vlozte baterie s dostatecnou kapacitou do
fotoaparatu nebo pripojte fotoaparat k sitové
zasuvce (zasuvce ve zdi) pomoci napajeciho
adaptéru AC (neni souéasti baleni) a nechejte
fotoaparat vypnuty po dobu 24 hodin nebo
vice.



Technické udaje

Fotoaparat
[Systém]

Obrazovy snimac
6,85 mm (typ 1/2,7) barevny
snima¢ CCD, filtr primarnich
barev Primary color filter

Celkovy pocet pixelil fotoaparatu
cca 4231 000 pixelt

Efektivni pocet pixelt fotoaparatu
cca 4 065 000 pixelt

Objektiv Carl Zeiss Vario-
Tessar

3x funkce zoom
f=6,0-18,0mm (39 - 117
mm pfi pfepoctu na 35 mm
fotoaparat)

F2.8-52

Ovladani expozice
Automaticka expozice,
Rucni expozice, vybér scény
(7 rezim)

Objektiv

Vyvazeni bilé  Automatické, Denni svétlo,

Oblac¢no, Zarivka, Zarovka

Format dat (kompatibilni s DCF)
Statické snimky: Exif Ver. 2.2
kompatibilni s formatem
JPEG, DPOF kompatibilni s
Videoklipy: kompatibilni
s formatem MPEG1
(monofonni)

Zaznamové médium
Interni pamét 32 MB
~Memory Stick*

Blesk Doporucend vzdalenost (ISO
nastaveno na hodnotu Auto):
0,2m az4,5m (W)/0,5m az

2,5m (T)
[Vstupni a vystupni konektory]
Viceucelovy konektor
Komunikace USB

Rozhrani Hi-Speed USB
(kompatibilni s USB 2.0)

[Displej LCD]

Displej LCD  Model DSC-S90:

displej TFT 6,2 cm (typ 2,5)
Model DSC-S80/ST80/S60:
displej TFT 5,1 cm (typ 2,0)

Celkovy pocet bodu
115200 (480x240) bodi

[Napajeni, vSeobecné]

NiMH baterie HR15/51:HR6
(velikost AA) (2) (dodavané
s modely DSC-S90/S80),
24V

Alkalické baterie R6
(velikost AA) (2) (dodavané
s modelem DSC-S60),

3V

Akumulator NP-NH25 (1)
(dodavany s modelem
DSC-ST80)

ZR6 (velikost AA) Oxy
Nickel Primary Battery (2)
(neni soucasti baleni), 3 V
napajeci adaptér AC-LS5K
(neni soudasti baleni), 4,2 V

Napajeni

Spotieba energie

(pri fotografovani se zapnutym displejem LCD)
DSC-890: 1,1 W
DSC-S80/ST80/S60: 1,0 W

Provozni teplota

0°Caz+40°C
Skladovaci teplota
20 °C az +60 °C
Rozméry 96,6x64,4x40,1 mm
(8/v/h, bez vy¢nivajicich ¢asti)
Hmotnost DSC-890:
cca 253 g (véetné dvou baterii
a pasku na zapésti)
DSC-S80/ST80/S60:
cca 249 g (véetné dvou baterii
a pasku na zapésti)
Mikrofon Elektretovy kondenzatorovy
mikrofon
Reproduktor  Dynamicky reproduktor
Tisk Exif Kompatibilni
PRINT Image Matching IIT
Kompatibilni
PictBridge Kompatibilni

1uzeso l
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Nabije¢ka NiMH baterii BC-CS2A/CS2B
(dodava se s modelem DSC-S90/S80)
Pozadavky napajeni
AC 100 az 240 V, 50/60 Hz,
3W

Vystupni napéti AA: DC 1,4 V 400 mA x 2
AAA:DC14V 160 mA x2

Provozni teplota

0°Caz +40 °C
Skladovaci teplota

20 °C az +60 °C
Rozméry 71x30x91 mm (8/v/h)
Hmotnost cca90 g

Informace tykajici se modelu DSC-ST80
ziskate také v navodu k pouziti ,,Cyber-shot
Station®.

Zmeéna provedeni a technickych tudajt bez
ptredchoziho upozornéni je vyhrazena.



Automatické fotografovani
podle programu............

Automatické prohlizeni

Automatické zaostfovani.....9
Barva ..o 11
Baterie

Indikator zbyvajici
Zivotnosti

— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*
Nabijeni

— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”
Vlozeni/Vyjmuti

— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*

Bezpecnostni opatfent....... 94
Bodové méfeni.........coueuene 32
Burst (SErie)....c.ccvveercuncunnane 34
C

Camera l......coevvrveninennens 45
Camera 2.......ccceeeveverivennnens 48
CD-ROM......coeemiennnenns 57
Cil uloZeni souboru ............ 62
Clona.... 10,26
¢

CIEENT e 94
Cislo SOubOrU ..o 53
D

Datum ......ccccooeeveviececnnn 46
Datum a Cas 46

Denni svétlo ..

Digitalni zoom ..
DirectX....coevviiiririniernnnnnnn 56

Displej
IndikAtor........ccevunvnnee 16
Podsviceni displeje...... 52

Zména zobrazeni......... 20
Displej LCD .....viz ,,Displej*
Dodané prislusenstvi

— v prirucce ,,Nejdrive

si prectéte”

Drzeni fotoaparatu
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*

E

Efektivni pixely .. .95
Elektronicky transformator
— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*

EV . 30
Expozice......ccccoecuvununne 10, 26
F

Fine ..o 33
Format ........ccoeveveveeneee. 49, 50
Fotografovani

Staticky snimek

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte*
Funkce automatického

vypnuti

— krok 2 v pFirucce

., Nejdrive si prectete*
Funkce Zoom

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”

H

Histogram ..........ccc... 20, 30

Hlasitost

— krok 6 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”
Hodnota F..................... 10,26

Tluminéator AF.........ccccc..... 47
ImageMixer VCD2............. 67

Indikator AE/AF

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”
Indikator ramecku AF....... 31

Indikator........... viz ,,Displej*
Inicializace........c.cocouvuiuurnne 52
Instalace...........c......... 57 64, 67
Intenzita blesku .........c.cc.c.. 35

Internal Memory Tool........ 49

Interni dobijeci baterie .

Interni pamét .......cccoeeunenee 22
Interval ......cooovveniiiicnene 35
ISO .. 10,11, 33
J

JazYK.ooiiecce 52

— krok 2 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”

Jeden ..., 45
TPGoeeeeean 62
K
Kabel A/V.
Kabel pro viceucelovy
konektor................. 58,74
Karta Memory Stick
Format ......ccccovvivevnnnne 50

Piepinac ochrany
proti zapisu...

Kompresni pomér

Kondenzace vlhkosti .......... 94
Kontrast .......cccovveiniiicinnnns 36
Kopirovani........ccovvecureecnee 51
Kopirovani statickych
snimku do pocitace .....57
Kvalita snimku.............. 12,33
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M AF .o 45
Karta Memory Stick .......... 90
VlozZeni/vyjmuti

— krok 3 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”

Pocet snimkt/doba

ZAZNAMU ... 21
Memory Stick Tool.. .50
Menu.... .28

Fotografovani

POLOZKY ..ovvricinen

ProhliZeni.......cccccoeeuuee 37
Menu fotografovani ........... 30

Menu prohlizeni

Monitor....

Monochromaticky

N

Nabijeni baterii
a akumulatoru
— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”
Napijeci kabel
— krok 1 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”

Nastaveni ...36,43, 44

Camera 1.

Camera2....

Internal Memory
Tool ...

Memory Stick
Tool

Setup 1.

Nastaveni hodin

Nastaveni hodin
— krok 2 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”

Nataceni

Videoklip

— krok 5 v pFirucce

., NejdFive si prectéte*
Nataceni videoklipti .......... 25
Nézev souboru ... 62
Nézvy a cilovd umisténi pro

uloZeni obrazovych

SOUbOIT...cvoverieae, 62
Nitkovy kiiz bodového
méfeni expozice.......... 32
NTSC..oovoiieiiccininians 53
0
Oblacno......c.cevevurvcrieninns 33
Obrazové efekty................. 35

Obrazovka rejstiiku

— krok 6 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”
Ochrana ........ccccoeerviiennnne 38
Odstranéni

— krok 6 v pFirucce

., NejdFrive si prectéte*

Odstranovani problémd.......76

Opticky zoOm........coeeeunne 45
OFZNUL v 43

Paralaxa.

Pasek na zapésti
— v pFirucce , Nejdrive
si prectéte”

PictBridge .

PicturePackage.........ccccc.c.... 64
Pixel ..o 12
Pipnuti ..o 52
Pocet snimkt/doba
ZAZNAMU ..o 21
Pocitac
Doporucené
prostfedi................. 56, 66
Kopirovani statickych
SITMKU o 57
Macintosh .......cccoceeveeee 66
Software.....

Windows

Zobrazeni snimku
ulozeného v pocitaci

z fotoaparatu ............... 63
Pocita¢ Macintosh .............. 66
Doporucené
prostiedi.......cccveuerenee 66
Pocitac se systémem
Windows .......ccccceunee 55
Doporucené
prostiedi.......cccveeuerene. 56
Podexponovano.................. 10

Podsviceni displeje LCD.....52
Pomala synchronizace

— krok 5 v pFirucce

,, Nejdrive si prectéte*
Pomala zavérka NR ........... 27
Popis sOUCASt......ccvevreecuenee 14
Pouzivani fotoaparatu

v zahrani¢i

— krok 1 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte
Precision digital zoom........ 45
Prohlizeni

Statické snimky

— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”
Videoklip

— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*



Piednastavené zaostfeni.....31
Preexponovano................... 10

Pfehravani ....... viz Prohlizeni

Prehravani/tpravy ...

Piepinac ochrany proti

Pretaceni/rychlé pfetaceni
vpred
— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”

Pripojeni
Pocitac .....ccoeveveveneen. 58
TisKArna.......eceveeceeuneeee 70

Ramecek AF.
REC Mode .

Redukce efektu
cervenych oci

Rezim...
Rezim AF ...
Rezim automatického
nastaveni
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*

Rezim blesku

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”
Rezim Krajina

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si precteéte*
Rezim Makro

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”
Rezim Mékky zabér

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte*
Rezim méfeni....c..ccevvennne 32
Rezim Plaz

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”

Rezim Portrét za soumraku
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”

Rezim rejstiiku...
Rezim Snih
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*
Rezim Soumrak
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”
Rezim Svicka
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*

Rezim zobrazeni jednoho

SNIMKU.oveviiriiicineen 69
Rozdélent.........cccoveueunencee 41
ROZMAazani .....cccccceueeeeecuenne 9
Rozsiteni

Rucni expozice
Rychlé prohlizeni
— krok 5 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*

Rychlost zavérky .......... 10, 26
S

N JAN SR 45
Samospoust

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”
Scéna— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”

Setup 1...

Sitovy kabel
— krok 1 v pFirucce
Prectéte si pred prvnim

pouZitim

SI0ZKa oo 37
Vytvoreni.....covcunene 50
Zmeéna...

Standard .........cccoovveriinnnn. 33
Stisknuti do poloviny ........... 9

— krok 5 v pFirucce
, Nejdrive si prectéte”

Stiedové AF ......cccccvvecneine 31

SYLOSt i 36

T

Technické udaje ... 95

THSK oo 68
Rezim rejstiiku............ 69

Rezim zobrazeni
jednoho snimku........... 69

Tisk v provozovne ..
IV ..

'
Velikost snimku .........cccccu. 12
— krok 4 v pFirucce
, Nejdrive si prectéte*
VGA
— krok 4 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte”

Video CD ....ccovceuvenennne 64, 67
Video Out......ccccevveieercennne 53
Vicebodové AF...........cco.e.. 31
Vicenasobné AF ................. 31
Vicezénové méfeni............. 32

Vhitini pamét

Vynuceny blesk

— krok 5 v pFirucce

., Nejdrive si prectéte”
Vytvorit REC. Slozka ........ 50

Vyvézeni bilé....

Vystrazné indikatory

WB 33
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Za0StFovani ........ccceevenen.. 9,31
ZAlohovani .......ccoeeeureecennee 22
Zamek AF......coccovveeneninns 32
ZATIVKA e

Zavit stativu
Zména velikosti
Zménit REC. Slozka..

Znacka Vytisknout............. 72

Zobrazeni vnitini
diagnostiky.......ccccceuuee 87

Zvétsena ikona ..........ccene. 48

Zvétseni snimku
— krok 6 v pFirucce
., Nejdrive si prectéte*



Ochranné znamky

« Cuber-shot a Cyber-shot Station jsou
ochranné znamky spolecnosti Sony
Corporation.

»Memory Stick“, —— , »Memory Stick
PRO*, MeEMORY STICK PRO , ,,Memory
Stick Duo*“, MEMORY STICK Dua, ,,Memory
Stick PRO Duo®, MemoRry STick PRO Duo
»MagicGate“ a MIAGICGATE jsou
ochranné znamky spolecnosti Sony
Corporation.

Picture Package je ochrannd znamka
spole¢nosti Sony Corporation.

Microsoft, Windows, Windows Media,

a DirectX jsou registrované ochranné
znamky nebo ochranné znamky spole¢nosti
Microsoft Corporation ve Spojenych statech
americkych a v dalSich zemich.

Macintosh, Mac OS, QuickTime, iMac,
iBook, PowerBook, Power Mac a eMac jsou
ochranné znamky nebo registrované
ochranné znamky spolecnosti Apple
Computer, Inc.

Macromedia a Flash jsou ochranné znamky
nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Macromedia, Inc. ve Spojenych
statech americkych a v dalsich zemich.
Intel, MMX, a Pentium jsou ochranné
znamky nebo registrované ochranné znamky
spolecnosti Intel Corporation.

Tento navod obsahuje dale nazvy systémi

a produktt, které jsou vétsinou ochrannymi
nebo registrovanymi zndmkami svych
autorl ¢i vyrobctd. Znacky ™ nebo ® se

v tomto navodu vsak neuvadéji ve vSech
pripadech.
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